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[ Ustawianie m Po3MmilLeHHA

@ Umisténi m OpHanacrbipy

m Elhelyezés
m PasmewieHue

I| Ustawienia poczatkowe m MouaTKoBi HanawTyBaHHA

SC-VV1000 Sseries

@) Pocateéni nastaveni m bacTrankbl napameTpnep

m Kezdeti beallitasok

m HauanbHble napameTpbl

IHcTanAUiA nporpamHoro 3a6e3neyeHHsA
(tinbkn gna Windows)

barpapnamanbiK XxacaKkTamMaHbl OpHaTy
(Tek Windows)

2L Instalacja oprogramowania (tylko Windows)

cs

Instalace softwaru (pouze ve Windows)

Podrecznik konfiguragji i instalacji

m A szoftver telepitése (csak Windows)

YcTaHOBKa NporpaMMHOro obecneyeHus
(Tonbko Windows)

”

Instalacni prirucka

Uzytkowanie drukarki m BukopurcTaHHsA NpuHTepa
[:Elj Pouzivani tiskarny m MpuHTepai nailganaHy
m A nyomtat6 hasznalata

m Wcnonb3oBaHue npuHTEpa

3l Uzembe helyezési utmutato

PyKkoBoACTBO MO ycTaHOBKe

2L Wyswietlanie podrecznikéw online m Mepernsag oHnaiHOBMX NOCIGHVIKIB

V¥ MNoci6HUK 3i BCTaHOBJNI@HHA

&5 Prohlizeni online pfirucek m OHNaiiH HycKay/biKTapabl Kepy
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m Online kézikonyvek megtekintése

OpHaTy HYCKay/NbIFbl

m MpPoCcMOTpP MHTEPaKTUBHbIX PYKOBOACTB




M Wprowadzenie

2{¥] BeepgeHue

Niniejsza instrukcja omawia czynnosci, jakie nalezy przeprowadzi¢ po instalacji, od montazu po
eksploatacje. Przechowuj instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, aby mozna byto tatwo uzyskiwac
odpowiedzi na wszelkie pytania dotyczace produktu, jakie moga sie pojawic.

Instrukcje bezpieczenstwa

Koniecznie przeczytaj, Instrukcje bezpieczenstwa” (ksigzeczka) przed rozpoczeciem korzystania z drukarki.
Koniecznie przestrzegaj wszelkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na drukarce.

Symbole stosowane w niniejszej instrukgji

W tym podreczniku uzywane sa nastepujace symbole do wskazywania niebezpiecznych operacji lub procedur
obstugi majacych na celu zapobieganie obrazeniom ciata uzytkownikéw lub innych oséb albo uszkodzeniom
mienia. Przed zapoznaniem sie z trescia tego podrecznika nalezy zrozumiec znaczenie tych ostrzezen.

AOstrzeienie Nalezy stosowac sie do ostrzezen, aby unikna¢ powaznych obrazen ciata.
A Przestroga Nalezy przestrzegac przestrog, aby unikna¢ obrazen ciata.
n Wazne: przestrzeganie waznych informacji pozwala unikna¢ uszkodzenia
produktu.
Uwaga: uwagi zawierajg uzyteczne lub dodatkowe informacje dotyczace

dziatania tego produktu.

V tomto ndvodu vés provedeme kroky nésledujicimi po instalaci tiskarny, od jeji montaze az po
samotné pouziti. Uschovejte jej v misté, kde vam miiZze byt ndpomocen pfi feseni pfipadnych otazek
tykajicich se naseho vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim tiskarny si nezapomente piecist,Bezpecnostni pokyny” (brozura).
Nezapomerite se rovnéz fidit veSkerymi varovanimi a pokyny uvedenymi na tiskarné.

Symboly pouzité vtomto navodu

V této pfirucce se pouzivaji nasledujici symboly k oznaceni nebezpecnych operaci nebo manipulacnich
postupt, aby se zabranilo poranéni uzivatell ¢i ostatnich osob nebo poskozeni majetku. Nez za¢nete
Cist obsah této prirucky, ujistéte se, zda jste porozuméli témto varovanim a vystrahdm.

AVa rovani

Je tfeba dodrzovat varovani, aby nedochazelo k vaznym zranénim.

A Upozornéni  Je tfeba dodrzovat upozornéni, aby nedochazelo ke zranénim.
n Dulezité: Je treba dodrzovat dulezité informace, aby nedochézelo k
poskozeni tohoto produktu.
Poznamka: Poznamky obsahuji uzite¢né nebo doplnujici informace o
provozu tohoto zarizeni.

Bevezetés
Kipicne

Ez a kézikényv végig vezeti Ont a telepités utan elvégzendd lépéseken, az dsszeszereléstdl a tényleges
hasznélatig. Tartsa olyan helyen, ahol kénnyen haszndlhaté a termékkel kapcsolatban felmeriilé
kérdések megvalaszolasara.

Biztonsagi utasitasok

Mindenképpen olvassa el a,Biztonsagi utasitasok” részt (Flizet) a nyomtaté haszndlata el6tt.
Ugyeljen tovabbé a nyomtatén feltiintetett minden figyelmeztetés és utasitas betartasara.

A kézikonyvben hasznalt szimbélumok

Az Utmutatdban az alabbi szimboélumokkal jeldljik a veszélyes munkafolyamatokat vagy kezelési
eljarasokat, hogy megel6zhetd legyen a felhaszndlok vagy mas személyek sériilése, illetve az anyagi
karok. Minden esetben ismerje meg ezeket a figyelmeztetd jelzéseket, miel6tt elolvassa az utmutato
tartalmat.

A Figyelmeztetés A figyelmeztetések be nem tartésa testi sériiléseket okozhat.

AVigyézat A figyelemfelhivé lizenetek be nem tartésa testi sériiléseket okozhat.
n Fontos: A fontos lizenetek be nem tartdsa a termék sértilését okozhatja.
Megjegyzés: A megjegyzések a termék lizemeltetésével kapcsolatos

hasznos vagy kiegészit6 informacidkkal szolgalnak.



B atom PYKOBOACTBE OMMCaHbl BCE 3Tanbl yCTaHOBKWU, OT C60pKVI no d)aKTVILIECKOI'O Ncnonb30BaHUA. XpaHVITe
PYKOBOACTBO B AOCTYNHOM MeCTe, yTobbI O6pa|J.l,aTbCﬂ K HeMY ANnA peleHna BONpocCoB, CBA3aHHbIX C U3aennem.

MHCcTpyKuMm no TexHuke 6esonacHocTn

O6a3aTenbHo npountante «MHCTPyKUMM No TexHnKe 6esonacHocTu» (6powtopa) nepen
MCMoNb30BaHNeM NpUHTEpa.
Takxxe cobniopaiite Bce NpeaynpexaeHns 1 MHCTPYKLUWKW, MPUBEAEHHbIE Ha NpUHTepe.

Cumsonbl, ncnoJjibsyemMmbie B aHHOM pyKoBoACTBe

B atom PYKOBOACTBE YKa3aHHbI€ HNXKEe CMMBOJ1bl UCMONb3YOTCA ANA 0603HaYeHNA ONacHbIX npoueanyp
mnnn npouenyp O6pa6OTKI/I C Lenbio npenoTspatnTb NpuvYnHeHMe Bpena 340poBbio nosnb3oBaTtenen n
Apyrunx nogen, a Takxe ymep6a NMyLecTBy. o1n npeapynpexaeHna HEO6XO,E|I/IMO OTYETINBO OCO3HaTb
nepen yreHmem HaCctoALero pykosoacrtea.

MpepynpexaeHne o He0BXoAMMOCTN COBSIOAEHNA OCTOPOXKHOCTM BO
A\ Npepynpexpaenne | 'PEAYTPEXA A ACHN? P
n36exkaHne NPUYNHEHVA TeNIeCHbIX NOBPEXAEHNIA.
A BHUMaHMe MpepynpexaeHus c nomeTkon “BHmaHue” Heobxogumo cobiopaTb ¢

Liefnbto UCKJTIOUYEHUA BO3MOXXHOCTY MOMYYEHUA TeNIeCHbIX MOBPEXAEHUIA.

n BakHo: npegynpexaeHnsa c nomeTkon “BaxHo” Heobxoaumo
cobntogatb BO n3bexaHne NoBpeXaeHUA YCTPONCTBa.

[prmeyaHne: npumeyaHna cogepat NoNe3HyIo UM JOMOHUTENbHYIO
MHPOPMALMIO MO SKCNyaTaLm AaHHOFO YCTPOMNCTBA.

Ller nocibHmK fonomoxe Bam BUKOHATW BCi HEOOXiAHI KPOKM Nicna BCTaHOBNEHHA — Bifi MOHTaXy A0
baKTnuHOro BMKopucTaHHA. 36epiranTe Noro B AOCTYNMHOMY MicLi, o6 MaTh 3MOry KopucTyBaTuca
HVM AN BUPILLEeHHA 6YAb-AKKX NUTaHb, WO CTOCYIOTLCA NPOAYKTY.

MpaBuna TexHikn 6e3nekn

Mepen BMKOpMCTaHHAM NpuHTepa 060B’'A3KOBO NpounTaiTe «[paBuna TexHiku 6e3neku» (6potuypa).
Takox 060B’A3KOBO AOTPUMYIATECA BCiX NONepeXeHb Ta iIHCTPYKL i, 3a3HaYeHNX Ha MPUHTePI.

CmMBONY, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA B LibOMY NOCIGHUKY

Y nocibHUKY BUKOPUCTOBYIOTbCA CreLianbHi CUMBONM (BVB. HIKYe) ANA NO3HaYeHHA Hebe3neyHrx onepadii
abo nopAaKy nepemileHHA NPOAYKTY 3 MeTolo 3anobiraHHA 3aBaBaHHA WKOAN KOPUCTYBayaM, iHWLINM
nogam abo manHy. MNepLu HiX YMTaTV BMICT NOCIOHMKA, yBaXXHO O3HANOMTECA 3 LIMMM 3aCTePEXXEHHAMM.

Aﬂonepep,meuuﬂ Tpeba goTprMyBaTVCh NOMEPeeHb, WO6 YHUKHYTI CEP03HMX TPABM.

A3aCTepe)KeHHﬂ Tpeba poTPMMYBaTUCh 3aCTEPEXKEHD, OO YHUKHY TV TPaBM.
u BaxnuBo. BaxknmBi 3ayBaxeHHaA cnig 6pati Ao yBary, WwWob yHUKHY T
NOLUKOMKEHHA Npuiagy.
MpumiTka. MpUMITKM MicTATb KOPUCHI Nopaau abo fofaTKoBY
iHbopmaLito oo ekcnnyaTtawii npunagy.

Besepenne BeepeHHn

Byn HyckaynblK Ci3fi opHaTyAaH KeliHri kagamaapaaH eTKi3eai: KypacTblpyAaH ic Xy3iHae
nanganaHyra aemiH. OHbl BHIMre KaTbiCTbl 60/1ybl MYMKIH KE3 KE/IreH Macenenepai Wwelyre
KeMeKTecy YLWiH naraanaHyra 60naTbiH XepAe CakTaHbI3.

Kayinci3aik Hyckaynapbl

MpuHTepai nainganaHy anabiHaa «Kayincisaik Hyckaynapbl» (KiTanwacblH) OKbIHbI3.
CoHpaii-ak NpuHTepae benrineHreH 6apnblk eCKepTyep MeH Hyckaynapabl OpbliHAAHbI3.

OcCbl HYCKayJibIKTa navaanaHbuUIFaH Ta|-|6anap

Byn HyckaynblkTa nalganaHylubinapra Hemece 6acka agamaapra 3usaHabl 6onasipMay
HeMece 3aKbiMAaHyAbl 6onapipMay MakcaTbiHAA KayinTi onepaunsnapabl HeMece KongaHy
npoueaypanapbiH KepceTy YuiH keneci TaHbanap nanaanadbinaabl. Byn HYCKaynbIKTbl OKY
anabliHAa Keneci eckepTynepai MiHAETTI Typae TYCiHiHi3.

/\EckepTy

/\ A6aii 60nbIHbI3

a

AybIp feHe >xapakaTblH 6onabipMay YLiH ecKkepTnenepai caktay
Kepek.

Ayblp AeHe XapakKaTbiH 6onablpMay YLUiH ecKkepTynepai cakTay
Kepex.

MaHbI3[bl: OCbl BHIMre 3aKblM KENTipMey MakcaTbiHAa MaHbI3abl
€CKepTy/ep/iH TananTapbl OpblHAANYbI KEPEK.

EckepTtne: eckepTnesiep ochl 6HIMAI KonaaHyFa KaTbICTbl Manaansi
Spi KOCbIMLLA aKMapaTThbl KaMTUabI.
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Ml Wybor miejsca dla drukarki Vybér umisténi tiskarny A nyomtato helyének kivalasztasa

3{¥] Bbi6op MecTa AnAa npuHTepa Bubip micua gna npuHTepa MpuHTepre opbiH TaHAay

Wyboér odpowiedniego stojaka dla drukarki A

Zainstaluj drukarke na podstawie, itp. Wykorzystaj miejsce, ktére spetnia nastepujace warunki.

® @ @
(4 Jego wymiary powinny by¢ wieksze od wielko$ci miejsca wymaganego na rozstawienie gumowych J © © [
nézek, pokazanych na rysunku A. ]
[ Wysokos$¢ powinna miescic sie w zakresie od 600 do 800 mm, a gtebokos¢ powinna wynosi¢ co
najmniej 700 mm. 648.1Tmm
[d Stojak powinien by¢ w stanie utrzymywac obcigzenie 100 kg lub wieksze bez chybotania (rysunek B).
[d Poziome i stabilne miejsce z gérna powierzchnia pozbawiona nieréwnosci lub odksztatcen.
Nie stawiaj zadnych przedmiotéw miedzy gérnym panelem a zainstalowanym produktem. ] [
Nieréwnosci lub niepotrzebne przedmioty moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, o ® o

np. zastoniecie otwordéw wentylacyjnych na spodzie urzadzenia lub obcigzenie miejsc innych niz -
gumowe nozki.

Vybér vhodného podstavce pro tiskarnu 575.65mm

Nainstalujte tiskarnu na podstavec atd. Umisténi musi splfiovat nasledujici podminky.

(4 Plocha pro umisténi musi byt vétsi, nez je vzdalenost mezi pryzovymi nozi¢ckami vyznaéena na
obrézku A.

(4 Vyska by méla ¢init 600 az 800 mm a hloubka nejméné 700 mm.

(4 Stojan musi mit nosnost nejméné 100 kg a nesmi se kymacet (obrazek B).

[d Stoji vodorovné a pevné a na jeho horni plo3e se nevyskytuji nerovnosti.
Pfi montazi nevkladejte mezi horni desku a vyrobek Zadné predméty. Nevyrovnanost ¢i pfitomnost
zbyte¢nych predmétl mize mit za nasledek poruchu pfistroje, zplsobenou naptiklad zakrytim
odvétravacich otvorli na jeho spodni strané ¢i spocivanim vahou na jinych mistech nez k tomu
ur¢enych pryzovych nozickach.

OW
AN

Megfelel6 allvany kivalasztasa a nyomtatéhoz ®

Telepitse a nyomtatdt egy éllvanyra stb. Olyan helyet valasszon, amely megfelel az aldbbi )) & ))
feltételeknek. &

[ A méretnek nagyobbnak kell lennie az A dbran Idthaté gumitalpak kozotti tavolsagnal.

[ Magassaga legyen 600 és 800 mm kozott, mélysége pedig legaldbb 700 mm.

(4 A tartééllvanynak el kell birnia legaldbb 100 kg sulyt, anélkil, hogy billegne (B dbra).

[ Vizszintes és stabil, egyenetlenségektdl és vetemedésektdl mentes felsé felllettel. ‘
A termék elhelyezése soran ne tegyen semmilyen targyat a felsé felllet és a termék kozé. Az
egyenetlenségek és a felesleges targyak az egység meghibasodasat idézhetik elé példaul azaltal,
hogy elzarjak az alsé szell6zdnyildsokat, vagy sulyt helyeznek a gumitalpakon kivili tertletekre.



Wybér miejsca dla drukarki Vybér umisténi tiskarny A nyomtato helyének kivalasztasa

Bbl6op mecTa agnA npuHTepa Bubip micus gna npuHtepa MpuHTEpre opbiH TaHAay

Bbi6op noaxoasAwen NogCTaBKM AN NPUHTepa A

YctaHoBuTE NPUHTEP Ha NoACTaBKe UK aHaNormM4yHoOM NoBepPxXHOCTH. Mecto YCTaHOBKWU OJTXKHO J ) ° °
@

COOTBETCTBOBATb NPMBEAEHHDBIM HMXe YCNOBUAM.

Pa3mep fonxeH 6biTb 60sIbLLE MPOCTPAHCTBA AJ1A PE3VHOBbLIX HOXEK, MOKa3aHHOTo Ha puc. A.

BbicoTa gomkHa 6biTb oT 600 fo 800 MM, a rybuHa — He meHee 700 MM.

Onopa pomkHa BblaepKmBaTb Harpy3ky 6onee 100 Kr, He KayasAcb (puc. B). 648.1mm
PoBHas 1 ycToliunBas, BepxHAA NOBEPXHOCTb HE UMEET HEPOBHOCTEN U NEPEKOCOB.

He nomelyaiite HMKaKne NpeameTbl MeXAY BepXHel NaHesbio U U3AeNnremM Nocse ero yCTaHOBKMU.

HepoBHOCTV unn nuwHMe npeameTbl MOFYT NPUBECTU K HENCNPABHOCTY annapata, Hanpumep, [
B pe3ysnbTate 6/IOKMPOBKN BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTUM Ha HUMKHEIN NaHENWN MW NPUNOXKEHWA o

| —
Harpy3sKu He Ha pe3MHOBbIe HOXKM, a Ha Aipyrue MecTa. |!

Bu6ip HanexHoiI NigcTaBKM ANA NpUHTEpa

YcTaHOBITb MPMHTEP Ha NiACTaBKy i Tak Aani. BukopumcToByiiTe naoLy, WO BigNoBigac ymoBam HUXKYe.

cood

| E—

575.65mm

(J Po3Mip noBrHeH By Tu BinbLUKM, HiXK NPOCTIP MiXK 'YMOBMMU HiXKKamui, MOKa3aHMM Ha PUCYHKY A.
(4 Bucota mae ctaHoBUTM 600-800 MM, a rnbrHa — He meHLwe 700 mm.
[ MMipcTaBKa Ma€ BUTPUMYBATU HaBaHTakeHHA 100 Kr i 6inblue, He XUTaUMNCh NP LibOMY (PUCYHOK B).
[d PiBHa Ta CTiliKa, a BepXxHA MOBEPXHA He MaE HePiBHOCTeN i 03HaK Aedpopmaliii.
He po3TalioByiiTe x)oAHMX NpeAMETIB MiXK BEPXHbOIO MaHessio i BUpoboMm nif yac noro
BCTaHOBJIeHHA. HepiBHOCTi abo HenoTpibHI NpeaMETV MOXKYTb CMPUUYMHUTI HECMPaBHICTb
NPVCTPOLO, HANPUKNaZ NepekprT BEHTUNALINHI OTBOPU B HUXHIN YacTuHI abo NprknacTv Bary Ao
MiCLb, BIiAMIHHWX Bif TYMOBMX HiXOK.
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anHTep VI.I.IiH uonai’mbl TvrIKOﬁMaHbI TaHAay
MpuHTEpAi Tipekke xaHe T.6. Xxepnepre opHaTbIHbI3. TOMEHAEr TananTapra call KeneTiH
OpbIHABI NaAanaHbIHbI3. )
1 ©nwemM A cypeTiHae KepceTinreH peseHke TabaHaapra apHanFaH 60C opbliHHaH yiKeHipek 601yl Q )) € )
Kepek. "
[ BuikTik 600 MM xaHe 800 MM apackiHaa 6onybl kepek, an TepeHaik 700 MM Hemece kebipek
60nybl Kepek.

QO Tynkorima 100 kr HeMece ofaH kebipek XyKTeMeHi Wwalkanycoi3 (B cypeTi) ycTan Typa anybl

Kepexk. ‘
[ Teric »xaHe Ko3FanManabl, XXorFaprbl 6eT Teric HeMece aedopMaumsnaHbaraH.

OpHaTblniFaH Ke3[e, XXOFapFbl NMaHelb MeH 6HIMHIH apacbliHAa elKaHaan 3aTTap KOMMaHbI3.

Bipkenki eMecTik HeMece KaXXeTci3 3aTTap (MbiCanbl, aCTbIHFbI XaFbIHAAFbI XXenaeTy

caHblnaynapblH 6iTen Tactay Hemece peseHke TabaHaapaaH 6acka aliMakTapra canmak
TYCipYy) KYPbUIFbIHBIH AYPbIC XKYMbIC iCTEMEYIHE dKeNyi MyMKiH.

Polski




Wybor miejsca dla drukarki & Vybér umisténi tiskarny
MpuHTEepre opbIH TaHAAY

Bbi6op mecTa ANA npuHTepa Bub6ip micusa ana npuHTepa

A nyomtat6 helyének kivalasztasa

Instrukcje dotyczace umieszczania drukarki
Drukarke nalezy umiesci¢ w otoczeniu, ktére spetnia ponizsze wymagania.

(4 Stabilne, wyréwnane podtoze, nienarazone na wibracje i zapewniona wystarczajaca przestrzen
zgodnie z powyzszym rysunkiem.

(1 Dostepne oddzielne gniazdo elektryczne.

(4 Temperatura powietrza w zakresie 15-30°C i wilgotnos¢ 20—80%.
Aby utrzymac¢ odpowiedni poziom wilgotnosci, nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia,
pomieszczen klimatyzowanych oraz miejsc w poblizu zrédet ciepfa.

[ Miejsce wyposazone w wentylacje (zalecane)

Pokyny pro umisténi tiskarny
Umistéte tiskarnu na misto, které splnuje nasledujici pozadavky:

[d Stabilni, rovnd podlozka, kterd se nechvéje a poskytuje dostatek prostoru podle schématu na
obrézku.

(4 Misto s uréenou elektrickou zasuvkou.

[ Misto s teplotou mezi 15 a 30 °C a vlhkosti mezi 20 a 80 %.
Aby byla dodrzena spravna vlihkost vzduchu, neumistujte tiskarnu na pfimé slunecni svétlo, do
prostoru s vystupem vzduchu z klimatizace a blizko zdroju tepla.

[ Misto s odvétravaci technikou (doporuceno)

A nyomtato elhelyezésére vonatkozo utasitasok
Helyezze a nyomtatot a kovetkez6 eléirasoknak megfelel6 helyre.

[ Stabil, sima felilett hely, ahol nincs vibracié és megfelel6 a helyméret, ahogy azt az dbra mutatja.
1 A célnak megfelel$ elektromos kimenettel rendelkezé hely
1 A helyiség 15-30°C hémérsékletti legyen, 20-80% paratartalommal.
A paratartalom fenntartdsa érdekében keriilje a kozvetlen napfénynek, Iégkondicionalébdl érkezd
levegének kitett helyeket, valamit a héforrassal rendelkezé helyiségeket.
[ Szell6z6berendezéssel felszerelt helyiség (ajanlott)

MpaBuna pacnonoXeHus NnpuHTepa
YcTaHaBnvBanTe NMPUHTEP B OKPY>KEHNN, COOTBETCTBYKOLWEM CNneaylolwmnmMm XapakTepnucTtnkam.

(1 YcTonumeasa 1 poBHasa nioLwagka, npeaaratollas JOCTaTOYHO MecTa (CM. WIOCTPALMIo) U He
nogBepraroLlasca Bubpaumnsam.

(1 TMnowapka co cneymnanbHO BbIAENeHHOWN 3NeKTPUYECKOWN PO3ETKOM.

([ Mnowapka c Temnepatypon ot 15 go 30 °C n BnaxkHocTbio oT 20 Ao 80 %.
[lna ynpaBneHns ypoBHEM BNa)KHOCTY 13beraliTe NoMeLLeHUi, NoABEPraloLLmMXca NpaMomy
COJIHEYHOMY CBeTY, BO3[yXYy U3 KOHAMLMOHepa 1 060rpeBy 13 TENIOBOIO NCTOYHMKA.

1 MecTo ¢ BEHTUNALMOHHBIM 060pyAOBaHMEM (PEKOMEHAYETCS)

IHCTPYKLiA 3 po3MilLleHHA NpUHTEepa
BctaHoBnonTe npuHTEP Y cepe,qosmmi, 4€ BUKOHYIOTbCA HaCTyrIHi XapaKTePUCTUKN.

([ CTilKuiA ropu3oHTaNbHMIN MallfaHumK, Lo He NigAaeTbcs Bibpauism Ta Ma€ AOCTaTHbO MicLA (AK
nokKasaHo Ha intoctpadii).

(d MangaHuuk, Lo Ma€ creuianbHO NPU3HAYeHy eIeKTPUYHY PO3eTKY

(d MawngaHuuk 3 Temnepatypoto Big 15 go 30°C Ta BonoricTio Big 20 no 80%.
[InAa KepyBaHHA piBHEM BONOrOCTi YHUKaNTE NPUMILLEHb, WO NiAAAraloTb MPAMUM COHAYHUM
NPOMEHSM, NOBITPIO 3 KOHAWLIOHEPa Ta 06irpiBy 3 TEMMOBOro AXepena.

[ Micue 3 BeHTUNAUINHUM 06M1aiHAHHAM (PeKoMeHA0BaHO)

I'IpuH'repni OpPHaacCTbipy 60MbIHLLIA HYCKayJiap
MpuHTEPAi TEMeHAeri cunaTTamanapra CoMKeC OpTaFa OpHaNacTbIpbIHbI3.

[ Bepik, Teric, QipinaeMenTiH xaHe 60C OpHbI CYpeTTe KOPCETINreHAEN XETKINIKTI OpbIH.

(d ApHalibl po3eTKacbl 6ap opblH

[ Temnepatypacbkl 15-30°C »aHe binFangbinbiFbl 20-80% 60naTbiH OpbIH.
blnFanabinbiK AEHrelnepiH cakTay, TiKenei KyH cayneci, aya cankbiHAATKbILUTAPAbIH N1e6i
TUETIH XaHe T.6. XxepnepaeH, biCTbIK 3aTTapbl 6ap opbiHAapAaH aynak ycray.

1 XKengety xabapiFbl 6ap opbIH (YCbIHbINAAbI)

902.5mm
699mm



W Rozpakowywanie Vybaleni Kicsomagolas
3{¥] i3BneueHune N3 ynakoBKku Po3naKyBaHHA KantamagaH wbiFapy

.

Element @ nie jest uzywany podczas konfiguracji. W celu uzyskania informacji o uzywaniu i szczegétach, nalezy sprawdzi¢ Przewodnik uzytkownika (Podrecznik online).
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@ se béhem instalace nepouziva. Informace o pouzivani a podrobnosti najdete v dokumentu Uzivatelskd prirucka (Online piirucka).

A @ nem sziikséges a bedllitashoz. A hasznalatra vonatkozé tudnivalékért és a részletekért tekintse meg a Haszndlati dtmutaté (Online kézikdnyv).

Polski

MpuHagnexHocts @ B Npolecce ycTaHOBKYM He Ucnonb3ayeTca. MoapobHble ceefeHA Mo SKCMyaTaLmy NPUHTEPa 1 APYrIM BOMPOCam NpeacTaBieHbl B Pykosodcmeo nosibzosamens (VIHTepakTMBHoe
PYyKOBOACTBO).

EnemeHT @ He BUKOPUCTOBYETHCA Mif Yac HanaluTyBaHHs. LLlo6 fisHaTCA iHGopMaLLilo NPO BUKOPUCTaHHA Ta AeTani, AnB. [Toci6HUK Kopucmysaya (OHNaNHOBUI NOCIGHUK).

@ petrey KesiHae naaanaHsiManabl. Manganady Typasnbl TONbIK aKNapaTTel [lasganaHyiusl Hyckay ibiFs (OHNAMH HYCKaysbiK) KapaHbi3.



“g]Y Ustawianie

RU LCENENET

Umisténi Elhelyezés
Po3smilieHHA OpHanacTbipy

APrzestroga:
A\ Upozornéni:
A\Vigyazat:
A\ Buumanne:

A\ 3actepexeHHs:

AAﬁaﬁ 60/bIHbI3:

U 0o OO0 OUd oo

(]

Przed rozpoczeciem instalacji tej drukarki, nalezy usuna¢ z miejsca instalacji papier pakowy, materiaty opakowania i dostarczone elementy.
Drukarka ma znaczny ciezar. Do jej odpakowania lub przenoszenia sa niezbedne trzy osoby.

Pred zahajenim instalace tiskarny nezapomerite odstranit veskeré balici félie, balici material a pfilozené polozky z pracovni plochy.
Tiskarna je tézkd, a proto by ji pfi vybalovani a premistovani mély nést tfi osoby.

A nyomtato telepitésének megkezdése el6tt tavolitsa el a csomagoldlapokat, a csomagoléanyagokat és a késziilékhez mellékelt elemeket a munkatertletrol.
A nyomtatd nehéz és legaldbb harom embernek kell tartania kicsomagoldskor vagy mozgataskor.

I'Iepe,u, Ha4aJiIOM YCTaHOBKWU MPUHTEPAa 0CB060}J,I/IT€ 30HY YCTAHOBKW OT YNMaKOBOYHOIo matepuasia M KOMNNEKTYOLWMNX aetanen.

Bonbluoii Bec npyHTEpa Npeanonaraet paboTy Tpex YenoBeK Npu pacnakoBKe MW NepeHOCKe.

lMepL Hi>k NoYaTN BCTAHOBIIOBATU NPUHTEP, NMepeKoHalTecs, WO BU 3HANN YNAKOBKY, NaKyBasibHi MaTepianu i1 enemMeHTH, Lo NoCTayalTbes 3 NPUHTEPOM, 3 06nacTi
BCTAHOBJIEHHS.

Yepes BeniMKy Bary NpyiHTEp Mif Yac po3nakyBaHHA Ta NepeMmilleHHs MaloTb HECTU TPU CNiBPOBITHUKN.

MpuHTepai opHaTyabl 6actamMac bypblH, Opayblll KaFa3gap MeH MaTepuan xaHe bipre 6epinreH 3aTTapabl XXYMbIC aliMarFbiHaH asbin TacTaFaHbIHbI3FA KO3 XKETKI3iHi3.
By/1 NpyHTEp aybIp, COHAbIKTAH OHbl OPaMHaH LUblFapyAbl HEMECE XbUDKbITYAb! YL aAaM OpbiHAAYbl KEPEK.




Elhelyezés PasmewjeHune PozmiweHHa OpHanacTtbipy

Podnoszac produkt, zawsze trzymac za uchwyty @-@ (wkleste czesci). W przeciwnym razie moze wystapic¢ negatywny wptyw na normalne dziatanie i drukowanie.
Kiedy produkt jest odpakowany, uchwyty sa zastoniete arkuszami opakowaniowymi. Usun je, jesli utrudniaja trzymanie za uchwyty.
Osoba podnoszaca B powinna umiesci¢ prawg dtornn w miejscu @ przedstawionym na ilustracji.

Podczas przenoszenia produktu uwaza¢, aby nie uderza¢ w narozniki ani nie uszkodzi¢ powierzchni.

Pfi zvedani vzdy vyrobek drzte za ichopova mista @-@ (vyduté zapusténé plochy). V opaéném piipadé muze dojit k ovlivnéni normalniho provozu a tisku.
Pri vybalovani vyrobku jsou ichopova mista zakryta balicimi foliemi. V pripadé, ze se takto obtizné drzi, folie sejméte.

Osoba B by méla pfi zvedani vyrobek drzet pravou rukou za misto @ ukazané na obrazku.

Pfi neseni vyrobku davejte pozor, abyste jeho rohy do néceho nevrazili ¢i neposkodili jeho povrch.

A termék felemelésekor mindig fogja a fogantyukat @-@ (homoru részeket). Ellenkezé esetben veszélybe kertilhet a normal miikodés, és romolhat a nyomtatas teljesitménye.
A termék kicsomagolasakor a fogantyukat csomagoldanyag boritja. Tavolitsa el a csomagoléanyagot, ha megneheziti a termék tartasat.
A termék athelyezése kdzben lgyeljen arra, hogy ne érje Gitédés a sarkokat, és ne karositsa a feluletet.

Mpu nogbeme nsnenua Bcerga AepXutech 3a pykoaTku @-@ (BorHyTbie yacTu). B mpoTMBHOM Cilyyae 3TO MOXET MOBAVATb Ha HOPManbHYI0 PaboTy 1 neyarb.

.

Mpwn pacnakoBke nsgenua PYKOATKN 3aKPbITbl yNaKOBOYHbIMU JIUCTaMW. CHUMUTE KX, ECZIM OHW MELLAIOT AeprKatbCAa.
prsuMK B pomkeH Nonoxmtb npaBylo PyKy Ha MeCcTo 6, MOKa3aHHOE Ha PUCYHKe.

I'Ip|/| nepeHockKe n3genna 6y,El,bTe OCTOPOXKHblI, yTObbI HE 3a4€Tb Yriibl N HE MOBPEAUNTb MOBEPXHOCTb.

MigHimatoum BMpi6, 060B’A3KOBO TPUMaliTe Moro 3a pyuku @-@ (yBirHyTi YacTUHK). HegoTprMaHHSA L€l BAMOr MOXe BIIMHY TN Ha HOPMasibHY po60TY Ta APYK.
Konu Bupi6 He po3nakoBaHO, pyuYku HaKpUTO NaKyBanbHUM MaTepiaiom. 3HiMiTb NOFO, AKLLO BUPIO BaXKKO TPUMaTH.
BaHTaxHuK B Mae po3rawwysaty npasy pyky B micui @), nokasaHomy Ha inoctpadii.

a

a

a

a

a

a

a

Qa

a

a

O A B-vel jel6lt emel6 személy jobb kezét helyezze az abra @ pontjara.
a

a

a

a

Qa

a

a

a

[ Mig yac nepeHeceHHs BUPoOY byabTe obepexHi, Wob He 3a4inaty KyTu 1 He MOLIKOAUTY NMOBEPXHIO.
a

OHiMAI KeTepreH Ke3e apkallaH TyTkanapasl @-@ (oMbic 6enikTep) yCTaHbI3. DUTNECe, 6y KanbIMThl XYMbIC NMEH 6ackin LWbIFAPYFa aCep eTyi MYMKIH.
1 OHiM KanTamMajaH LUblFapbINFaHAA, TYTKanap Kantay napakrapbiMeH xabbiiraH 6onagpl. ¥ctay KublH 60/1ca, onapabl anbin TacTaHbi3.
(O B pereH keTepyLli OH KOMbIH CypeTTe kepceTinreH @ AereH opblHFa KOobl KEPEK.
[J BHimMAi TackiManaaraH ke3ae OypblTapFa COFbIM a/IMaHbi3 HeMece 6eTiH 3aKbiMAan anMaHbi3.
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M Ustawianie Umisténi Elhelyezés Pasmewienune Pozmiwenna OpHanacrbipy

Usuwanie czesci zamontowanych na
czas transportu

Vyjmuti upinacich pripravki pro
prepravu

Szallitashoz felszerelt alkatrészek
eltavolitasa

CHATMe YacTen, NpeAHa3sHa4YeHHbIX
ANA TPAHCNOPTUPOBKM

3HATTA AETaHEﬁ, YCTaHOBJ1I€HUX AnA
TPAHCNOPTYBAHHA

TacbiManpay yuuiH xababikranraH
6enikTepai anbin Tacray

Przyklejanie naklejki i montaz ostony
Osazeni Stitku a krytu

A cimke és a fedél felszerelése
YcTaHOBKa HaKnenKkuy N KpbILWKN
YCTaHOB/IEHHA eTUKETKUN Ta KPULLKK

YXancbipMaHbl )K9He KaKnaKTbl
opHaTy

10

Przestrzegaj instrukcji z karty przymocowanej do produktu
w celu usuniecia wszystkich cze$ci zamontowanych na czas
transportu zgodnie z rysunkiem.

Dle pokyn( uvedenych na listu pfilozeném k vyrobku vyjméte
veskeré upinaci pfipravky osazené pro prepravu, jak jsou
znazornény na obrazku.

A termékhez mellékelt lapon szereplé utasitdsokat kovetve
tavolitsa el az abran lathatd, szallitdshoz felszerelt valamennyi
alkatrészt.

CnepyviTe HCTPYKUMAM Ha NPUIaraeMom K U3aesinto INCTe, YTobbl
CHSITb BCE YacTW, NpeaHa3HauYeHHble 41A TPaHCMOPTUPOBKHY, KaK
MOKa3aHo Ha PUCYHKe.

BukoHanTe iHCTPYKLii, HaBeAeHi Ha apKyLwi, NpUKpina1eHoMy Ao
BUPOOY, 06 3HATY BCi A€Tani, yCTaHOBNEHI ANA TPAHCNOPTYBaHHS,
AIK MOKa3aHO Ha CXeMi.

[unarpamMmaga KepceTinreHaen TacbiManaay ywiH 6apnbik
6eniktepai anbin TacTtay YWiH eHiMre GeKiTinreH napakTarbl
HycKaynapabl OpbIHAAHbI3.

[1]




Podtaczania kabla zasilania
Zapojeni napajeciho kabelu

A tapkabel csatlakoztatasa
MNopknioueHne Kabena nuTaHuA

MNip’eaHaHHA Kabenio XXNBNeHHA

KyaTt ka6eniH xanray

M Ustawianie [&] Umisténi Elhelyezés PasmewjeHune PozmiweHHs OpHanaCTblpy

Naklej etykiete ostrzegawcza w swoim jezyku na etykiete w jezyku angielskim.
Nalepte vystrazny Stitek ve vasem jazyce pred stitek v angli¢tiné.
Az On nyelvén késziilt figyelmeztetd cimkét helyezze az angol nyelvii cimkére.

Hakneliky c npegoctepeKeHMeM Ha BalleM A3bIKe HaKenTe Ha HaKNenKy Ha
AHIIMNCKOM fA3bIKe.

HakneriTte eTMKeTKY i3 3aCTepeXeHHAM BaLLOI MOBOIO Ha €TUKETKY aHMiNCbKOlO.

©3 TiniHi3aeri >xancblpMaHbl aFbUILLbIH TiNIHAEr XancbipMa YCTiHE KOMbIHbI3.

11
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Pozmiwenna OpHanaCTblpy

[2]

AOstrzeienie: Nalezy stosowac wytacznie zrédta zasilania zgodne z informacja wyszczegdlniona na etykiecie drukarki.

AVarova’ni: Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na Stitku tiskarny.

A Figyelmeztetés: A nyomtat6t csak a cimkéjén feltiintetett paramétereknek megfelel6 tapfesziiltségré| szabad tizemeltetni.
Aﬂpe,qynpe)l(p‘eHme: MICTOUHVK NUTAHMSA OOMXKEH COOTBETCTBOBATH YKa3aHHOMY Ha ipJiblKe NpuHTepa.
A MonepenkeHHA:  BukopnCTOBYITE NULLE [XKEPENO XKUBIEHHS TUMY, BKa3aHOTO Ha MapKyBaHHi MpuHTepa.

AECKepTy: Tek NpUHTEPAIH XXancblpMacbiHAA KOPCETINreH KyaT Ke3i TYPiH FaHa KOMAaHbIHbI3.

Ksztatt wtyczki rézni sie w zaleznosci od regionu lub kraju sprzedazy. Uzywac wytacznie dotaczonego kabla zasilania.

Tvar zastrcky se lisi v zavislosti na regionu nebo zemi prodeje. Pouzivejte pouze dodany napdjeci kabel.

A dugasz alakja az értékesités régidjatdl vagy orszagatol fliggden valtozik. Csak a mellékelt tapkabelt hasznalja.

Dopma LWTeKepa 3aBUCUT OT PermoHa Uy cTpaHbl npofdaxu. icnonb3yiiTe ToNbKO Npunaraemblii Kabenb NMTaHUA.

Dopma LwTencenbHOI BUSIKM 3a/IEXNTb Bif PerioHy Ta KpaiHu npoaaky. BukopuctoByiiTte nuie Kabenb NBIEHHA 3 KOMMIEKTY MOCTaYaHHS.

AwaHbIH NiliHi caTy aliMaFbliHa HEMeCe efliHe Kapaii e3repin oTblpaabl. TEK XWHaKTarbl KyaT KabeniH naiaanaHbiHbI3.

12



f I Ustawienia poczatkowe Pocatecni nastaveni Kezdeti beallitasok

L
3{¥] HauanbHble napameTpbl MouaTKoBi HanawWTyBaHHA bacrankbl napameTpnep

Montaz filtra powietrza
Osazeni vzduchového filtru
A leveg0sziiro beszerelése

YcTaHOBKa BO3AyLHOro punbrpa

YcTaHOBNEHHA NOBITPAHOIO
dinbTpa

Aya cy3riciH opHaTty

[1]

Wiacz drukarke i wykonaj podstawowe ustawienia, takie jak jezyk i data.

.

Zapnéte napdjeni a provedte vychozi nastaveni, naptiklad jazyk a datum.

Kapcsolja be a nyomtatot és hajtsa végre az eredeti bedllitdsokat, Ugy mint nyelv és datum.
BkniounTe NprHTEP U1 BbIMOHWTE HayanbHble HACTPOWKY, TaKMe KaK A3bIK 1 AaTa.
BBIMKHIiTb NPUHTEpP Ta BCTaHOBITb MOYATKOBI HANALWTYBaHHA, AK-OT MOBY Ta AaTy.

MpuHTepai icke KOCkIN, TiNi XXaHe KyHi cMsIKTbl 6acTankbl NapaMeTpriepiH OpHATLIHbI3.
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nia poczatkowe ocatecni nastaveni [§l¥] Kezdeti beallitasok [}{§] HauanbHble napametpbl o4yaTKOBi HalalITyBaHHA bacrankbl napameTtpnep

Jesli na ekranie pojawi sie [Zamknij ostona drukarki.], sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo zainstalowana na poziomej podstawie, ktérej gérna
powierzchnia jest pozbawiona nieréwnosci i odksztatcen. Drukarki nie wolno uzywac, jesli szczeliny lub wypuktosci sg widoczne na krawedziach
pokrywy, jak pokazano na ilustracji.

Szczegotowe informacje dotyczace prawidtowych podstaw i miejsc instalacji £2°,Wyboér miejsca dla drukarki” na stronie 4

|

Pokud se na displeji objevi hldseni [Zaviete kryt tiskarny.], zkontrolujte, zda je tiskarna spravné osazena na vodorovném podstavci, jehoz horni
plocha nevykazuje nerovnosti. Tiskarnu nelze pouzit, pokud jsou podél okrajl krytu viditelné mezery ¢i hrboly, jak je zndzornéno na obrazku.

Pro podrobnosti o vhodnych podstavcich a mistech osazeni 257, Vybér umisténi tiskarny” na strané 4.

Amikor a képernyén megjelenik a [Zarja le nyomtato fedele.] lizenet, ellendrizze, hogy vizszintes, egyenetlenségektdl és vetemedéstdl mentes
felliletre helyezte-e a nyomtatét. Na hasznélja a nyomtatot, ha az dbran lathaté médon rések vagy dudorok alakultak ki a fedél peremén.

Medfeleld telepitési allvanyok és helyek kivalasztasanak szempontjai £2°,A nyomtaté helyének kivalasztasa’, 4. oldal \_

u Ecnu Ha aKkpaHe oTo6pakaeTca [3aKpoiiTe KpbiliKa NPUHTepa.], NpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM MPUHTEPA Ha POBHYIO MOACTABKY, BEPXHAA
MOBEPXHOCTb KOTOPOW He MEET HEPOBHOCTEN 11 NepPeKOCOoB. [laHHbIV NPUHTEP HeMb3A UCMOJb30BaThb, eC/IM Ha KPasX KPbILWIKW BUAHbI 3a30Pbl U

HEepPOBHOCTY, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKe.
OnwucaHve NOAXOAALIMX NMOACTaBOK U MECT /1A YCTaHOBKM £~ «Bblbop MecTa Ana NpuHTepa» Ha cTp. 4

nigcTaBLi, BEPXHA NOBEPXHSA AKOI HEe Ma€E HepiBHOCTEN | 03HaK gepopmaLlii. Lier npuHTep He MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU, AIKLLO Ha KPasiX KPULLKU BUAHO
3a30pu abo HePIBHOCTI, AK NMOKa3aHo Ha incTpadii.

[JoknagHi BigoMoCTi Mpo BiANOBIAHI NiACTaBKM ANA BCTaHOBNEHHA 1 MicLisA po3TallyBaHHsA £ «Brbip Micusa ana npruHTepa» Ha ctop. 4

AKLLO Ha eKpaHi BigobpaXkaeTbcA NoBigoMIEHHs [3aKpuUiTe KpuLKa NPUHTepa.], nepeBipTe, Yy NPaBMIIbHO BCTAHOB/IEHO MPUHTEP Ha PiBHIl G/)/

SkpaHga [MpuHTep Kaknarbl XkabbiHbI3.] Xa3ybl KEPCETINCe, NPUHTEPAiH Teric, XxoFapFbl 6eTi Teric HeMece aedopmaumsnaHbaraH
TYMNKOMMaAa opHaTbIIFaHbIH TeKCEPiHi3. CypeTTe KepceTinreHaen KaknaKThlH XUEKTEPIHAE CaHbIIay/lap HEMECE COFbIIFAH XXEpP/EP KOpiHCe,
6yn NpuHTEpAi NariaanaHyra 6o1Manabl.

TuicTi opHaTy TynkoiManap >aHe opbliHAAp Typasbl ManiMeTTep 23 «MpUHTEpre opbiH TaHaay», 4-6eT

14
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Il the Air Filter (back)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

i Kezdeti beéllitasok [}{¥] HauanbHble napameTpbi
Check the instructions an

Il the Air Filter (front).
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Check the instructions an

¢ Ustawienia poczatkowe Pocatecni nastaven

Attach the Air Filter.
XXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXX
XXXXX

_strt %é\‘




) stawienia poczatkowe .PoEéteém’ nastaveni
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Postepuj zgodnie z procedurg opisang w krokach od 3 do 6,
aby zainstalowac¢ drugi filtr powietrza.

Nie otwieraj ostony drukarki do czasu wyswietlenia ekranu
po prawe;j stronie.

Druhy vzduchovy filtr osadte tymz postupem, jaky je
uveden v krocich 3 az 6.

Kryt tiskdrny neotevirejte, dokud se neotevie obrazovka
zndazornénd vpravo.

A masik leveg6sz(iré beszereléséhez hajtsa végre ismét a
3-6. lépést.

Ne nyissa fel a nyomtaté fedelét, amig meg nem jelenik a
jobb oldalon lathatoé képernyd.

[na ycTaHOBKM Apyroro Bo3gyLWHoro GuibTpa BbiMoHUTE
Te e AeNCTBUA, YTo 1 B Wwarax c 3 no 6.

He oTKpbiBaiTe KpblWKY NPUHTEPA, NOKa He NOABUTCA
OKHO, MOKa3aHHoe crpaga.

Nie wywieraj nacisku na miejsce przedstawione na rysunku podczas instalacji.
Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Béhem montaze nepusobte silou na plochu ozna¢enou na obrazku.
Mohli byste tim totiz zpGsobit poruchu vyrobku.

A telepités soran ne fejtsen ki er6t az dbran lathato teriiletre.
Ez ugyanis a termék meghibdsodésat okozhatja.

Bo Bpems ycTaHOBKW He npunaranTe ycunune K 06nactu, NokasaHHOM Ha pUCYHKe.

OTO MOXeT npnBeCTN K HENCMPABHOCTU N34eNNA.

Mig yac ycTaHOBNEHHA He TUCHITb Ha AiNAHKY, MOKa3aHy Ha PUCYHKY.
Lle MoXe Npu3BeCTY A0 HEMpPaBWIbHOT PobOTY BUPOOY.

OpHaTy KesiHAe CypeTTe KepCeTifireH aiMakka Kyl KongaHbaHbI3.
Byn eHiMHIH AypbIC XYMbIC iCTEMeYiHe SKenyi MYMKIH.

Kezdeti beallitasok . HauanbHble napameTpbi MouatkoBi HanawWTyBaHHA Bacrankbl napamertpnep

BrikoHalmTe Ty X npoueaypy, AKYy ON1caHo Ha Kpokax 3-6,
o6 yCcTaHOBUTU NOBITPAHUN GiNbTP.

He BigkpuBaliTe KpUKY NpuHTepa, AOKN He byae
BifJoOpaxeHO eKpaH, BifobpakeHnin npaBopyu.

backa aya cy3riciH opHaTy ywiH 3-6-kagamaapMeH
6ipaelt npoueaypaHbl OpbiHAAHbI3.

OH >aKTaFbl 3KpaH KepceTinreHwe npuHTep Kaknarbl
alnaHpis.

Ink Charging starts.




<) Ustawienia poczatkowe Pocatecni nastaveni Kezdeti beallitasok HavanbHble napameTpbl MouaTKoBi HanawTyBaHHA Bacrankbl napamerpnaep

Napetnienie tuszem
Doplnovaniinkoustu
Tintafeltoltés
3anpaBKa YepHun

3anoBHEeHHA YOopHUnamm

CusIHBIH KY#blybl

A Przestroga: Nos okulary ochronne, rekawice, maseczke, odziez ochronng i inne srodki ochrony podczas napetniania tuszem.
v Pfi doplrovani inkoustu noste ochranné bryle, rukavice, ochrannou masku, ochranny odév a dalsi podobné ochranné pracovni :
AUpozornem: .
prostredky.
AVigya'zat: Tintafelt6ltés soran viseljen védészemiiveget, védékesztylit, maszkot, véddruhazatot és egyéb védbeszkdzoket.
A BHumaHwme: Mpw BbINONHEHWM 3apAAKY YEPHWU HaJleBalTe 3alMUTHbIE OUYKU, MepYaTKy, MAcKy, 3aLUMTHYIO OfexXay U T. 1.

A3aCTepe)KeH|-m: Mig yac BUKOHaHHA 3aMOBHEHHA YOPHWMAMWN HOCITb 3aXMCHI OKYNAPW, PyKaBUYKM, MacKy, 3aXUCHWUA OAAT TOLLO.

AAGaﬁ 60onbIHbI3: Cusa Kyroabl OpblHAAY KesiHAe Kayinci3aik kes3inaipiriH, KonFanTbl, MackaHbl, KOPFaFbiLl KMiMAI xaHe 6ackanapblH KUiHi3.

Cesky / Magyar / Pycckum / YKpaiHcbka / Kasakwa

Polski
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Przeczytaj arkusz danych bezpieczenstwa produktu przed rozpoczeciem napetniania tuszem. Arkusz danych bezpieczenstwa produktu (karta charakterystyki) jest dostepny na witrynie internetowej
Epson (epson.com).

Podczas tadowania tuszu nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci. Jesli Srodki te nie zostang zachowane, moze byc¢ konieczne przerwanie operacji i jej powtérzenie, a w rezultacie
wieksze zuzycie tuszu niz zwykle.

— Nie nalezy wyjmowac kabla zasilajacego z gniazda lub wytacza¢ zasilania.
— Nie nalezy wykonywac innych czynnosci niz podane na ekranie.
— Nie otwiera¢ zadnych pokryw.

Pfed doplnénim inkoustu si prectéte bezpecnostni datovy list k produktu. Bezpecnostni datovy list k produktu naleznete na webovych strankach firmy Epson (epson.com).
Pfi doplnovani inkoustu dodrzujte néasledujici instrukce. Pfi jejich nedodrzeni miize byt prace prerusena a jeji opakovani bude mit za nasledek vyssi spotiebu inkoustu nez normélné.

— Nevytahujte napdjeci kabel ze zdsuvky a nevypinejte tiskarnu.
— Neprovadéjte ¢innosti, které nejsou uvedeny na displeji.
— Neotevirejte jednotlivé kryty.

Tintafeltoltés el6tt olvassa el a termékbiztonsagi adatlapot. A termékbiztonsagi adatlapot megtalalja az Epson weboldalan (epson.com).
Tanulmanyozza az alabbi dvintézkedéseket, miel6tt feltdltené a tintat. Amennyiben nem teszi meg, a folyamatot lehet, hogy meg kell szakitania és ujra kell kezdeni, mely a normalisnal tobb tintafel-
hasznalashoz vezet.

— A tapkabelt ne hizza ki a dugaszoldaljzatbdl és ne kapcsolja le a tapellatast.
— Ne hajtsa végre a muveletet mashogy, mint ahogy az a képernyén megadott.
— Ne nyissa fel a fedeleket.

MpounTaiiTe Nacnopt 6e30nacHOCTY U3gennsa nepea BoiNoaHeHeM 3anpaBKu YepHuI. MacnopT 6e30MacHOCTU U3aeNvsA MOXKHO HalTK Ha Beb-cTpaHuue komnaHum Epson (epson.com).
Bo Bpems 3a5IMBKM YepHWN CriegyinTe NpUBeaeHHbIM HUXKe Mepam NpefoCcTOPOXHOCTU. HEBbIMOHEHME STUX Mep NPefOoCTOPOXHOCTU MOXET NMPUBECTU K NPEPbIBAHUIO 11 TOBTOPHOMY BbIMOIHEHNIO
3aflay, B pe3ynbTaTe Yyero 6yAeT 1CrNonb30BaHO 6OJbLUe YepHWI1, YeM OObIUHO.

— He oTtkniouaiite kabenb NTaHNA OT SNEKTPUYECKON PO3ETKNM 1 HE BbiKJ/IlOYaiiTe MUTaHue.
— He BbinonHANTe fefCTBUA, OTINYHBIE OT YKa3aHHbIX Ha SKpaHe.
— He oTKpbIBanTe KaXayto KpbILLUKY.

MpouuTaiite nacnopt 6e3mneky NPOAYKLIi Nepes BUKOHaHHAM 3aNOBHEHHA YopHUNamu. MNacnopT 6e3nekun NnpofyKuil MoXHa 3HalTi Ha Be6cTopiHLi Epson (epson.com).
Mig yac 3aNMBKM YOPHWIT BUKOHYTE HaCTYMHi 3ano6i>kHi 3axoan. Y pasi HeBMKOHAHHSA LiMX 3anobi>kKHKX 3aX0AiB, poboTa Moxe 6yTu nepepBaHa i 3HagoObUTbCA NOBTOPHE BUKOHAHHSA 3aBAaHHS, WO
npviBege Ao 36iNbLIeHHS BUKOPUCTaHKX YOPHMII.

— He Big'egHyTe Kabesb KUBMEHHA Bif €N1eKTPUYHOI PO3ETKU | He BUMIMKaITE »KNBJIEHHS.
— He BrKoHyITe fii, AKi He BKa3aHi Ha eKpaHi.
— He BigKpuBanTe KOXHY KPULLKY.

OHIMHIH Kayincisaik AepekTep naparbiH CUsl KYtoAbl OpblHAAMal Typbin OKbIN LWbIFbIHBI3. OHIMHIH Kayincisaik AepekTep naparbiH Epson Be6-6eTiHAe (epson.com) TabyrFa 6onaabl.
CusiHbl XXyKTey 6apbICbiHAa TOMEHAEr anablH any LwapanapbiH OKbIM WbIFbIHGI3. Erep ocbl anaplH any wapanapbl eckepinMece, ageTTerigeH Ken cus TYTbIHbIYbIHA 9Ken COKTbIpaTbiH
YKarFaalnap — XXyMbICTbl TOKTATY XaHe KaliTa 6acTay KadkeT eTinyi MyMKiH.

— Kyat kabeniH po3eTkagaH axkblpaTnaHbl3 HEMECE KyaT Ke3iH eLuipMeHi3.

— JKpaHAaa KepceTifireHHeH 6acka spekeTTepAi OpblHAaMaHbI3.

— 93 KaKiako( agiaH{c.



) Ustawienia poczatkowe . Pocatecni nastaveni Kezdeti beallitasok HavanbHble napameTpbl 4YaTKOBi HaNnawWTyBaHHA Bacrankbl napamerpnaep

0 Napetnienie tuszem wymaga uzycia materiatéw eksploatacyjnych w postaci pojemnikéw z [ [nsa 3anpaBKku YepHuUn TpebyloTca pacxofHble KOHTeHepbl ¢ yepHunamu @ (npopaioTcs

tuszem @ (sprzedawane oddzielnie). (WH wymaga dwdch pojemnikéw). oTaenbHo). (Ansa 6enoro useta (WH) TpebyeTcs fBa KOHTENHepa.)
Przygotuj je w poblizu przed rozpoczeciem ponizszych czynnosci: MpuroToBbTe MX, NpeXae Yem NPUCTYNATb K CIefyoLM onepauram:
O Schowaj czesci @ do uzycia w przysztosci i ich nie wyrzucaj. (O He Bbi6pacbiaiTe getanu @, xpaHuTe vix 41 OyAyLLEro NCrnosib30BaHus.

O Instrukcje dotyczaca C mozna réwniez obejrze¢ w postaci filmu. O UHcTpyKuun ans @ Takke MOXXHO MOCMOTPETb B BULEOPOIIMKE.
2 Wyswietlanie podrecznikéw online” na stronie 30 25 «[1pOCMOTP MHTEPAKTVBHbIX PYKOBOACTB» Ha CTp. 30
0 Uzyj @ w celu utylizacji @ po uzyciu. Aby uzyskac instrukcje jego uzycia, patrz,,Przewodnik [ Vcnonb3ayiite @ npu yTunvsaumy @ nocine ncnosib3oBaHus. VIHCTPYKLMM MO MCNOb30BaHMIO
uzytkownika” (Instrukcja online). cm. B «PykoBogcTBe nonb3oBatensy (SneKTpoHHOEe PYKOBOACTBO).
[ Pierwszy pojemnik z tuszem WH wymieniony podczas napetniania tuszem nadal zawiera tusz. [ lNepBbli KOHTENHeEp ¢ YepHunamu 6enoro useta (WH), 3ameHeHHbI BO BpeMsa 3anpaBKu
Nie wyrzucaj go, poniewaz mozna go zamontowac w produkcie i uzy¢ ponownie w przysztosci. YepHW, eLle COQEP>KUT OCTaTKM YepHuI. He BbibpacbiBaliTe ero, Tak Kak ero MOXHO YCTaHOBUTb
B V3[eNue 1 UCMOoJb30BaThb B OyayLleMm.

O K dopliiovani inkoustu je zapottebi jednorazovych zasobnikl inkoustu @ (prodavané zvlast). [ [na 3anoBHEHHA YOPHWIAaMK MOTPIGHI KOHTelHepy 3 YopHuiom @ (NpogatoTbesa okpemo). (Ons

(Do WH je zapotiebi dvou zasobnikd.) WH noTpibHi fjBa KOHTEHEPW.)
Méjte je pfipraveny po ruce pred zahdjenim nasledujicich dkonu: MigroTyiiTe ix Nnepen BUKOHaHHAM Tak/x onepawin:
Dily @ nevyhazujte, ale ulozte si je pro budouci vyuziti. O He Bukupante getani @, a 36epexiTb ix Ans NOAANbLIONO BUKOPUCTAHHS.

a

¥ ,Prohlizeni online pfirucek” na strané 30. 5 «[epernag oHNaHOBUX NOCIGHMKIB» Ha cTop. 30

Kdyz je tieba @ po pouziti zlikvidovat, vlozte jej do @. Pro pokyny k jeho pouziti viz [ Bukopuctosyite @ nig yac ytunisauii @ nicna BUKOpUCTaHHA. IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTaHHA
a

.

+UZivatelska prirucka” (online navod). AnBiTbcA B «[MocibHUKY KoprcTyBaya» (MOCiOHVKM OHTAMH).

Prvni WH zasobnik inkoustu vyménény béhem doplnovani inkoustu stale obsahuje zbytkovy Mepwwun KoHTenHep 3 YopHunoMm WH, 3amiHeHMI Nif Yac 3aNOBHEHHA YOpHWUIamu, yce Le

inkoust. Nevyhazujte jej. Lze jej totiz osadit do vyrobku a vyuzit v budoucnu znovu. MiCTWUTb 3aMLLKN YopHUa. He BUKnAaliTe A0Oro, OCKiNbKN AOro MOXHa BCTAHOBUTU Y BUPIO i
3HOBY BUKOPUCTOBYBATU B Maliby THbOMY.

a

[ Pokyny k @ |ze rovnéz zhlédnout na videu. [HCTPYKUiT 415 @ MOXKHA TAKOX MepernsHyTM Ha Bifeo.
3

3

O A tintafeltoltéshez fogydeszkoznek szamitod (és kulon kaphatd) tinta-adagolo egységek @ O Cus Kylo LWbIFbIC cus canblHFaH koHTeliHepnepai (@) (benek caTbinaabl) kaxet eteai. (WH

sziikségesek. (A WH modell két egységet igényel.) €Ki KOHTENHepai KaXeT eTefi.)
Készitse el az egységeket, miel6tt nekildtna az aldbbi mdveletek elvégzésének: Keneci apekeTTep/ii opbliHAaMai Typbin oapabl AalbiHAAMN KONbIHbI3:
O A @ jelli alkatrészeket tegye el késébbi hasznalatra; ne dobja ki 6ket. 0 @ GenikTepiH 6bonallakTa nanaanaHy YiUiH caktan KovbiHbI3. Onapabl NaKTbipbIn
0O A @ jell alkatrészre vonatkozé utasitdsokat a videdban is megtekintheti. XKibepMeH;3.

23 ,0nline kézikonyvek megtekintése”, 30. oldal 0 CoHaait-ak 6eitHeae @ VLuiH Hyckaynapabl kepyre 6onagpi.

O A @ hasznalat utani artalmatlanitasahoz hasznélja a @ tartozékot. A hasznélatara vonatkozé
utasitasokat megtalalja a,Hasznalati utmutatéban” (Online Kezelési Utmutato).

O A tintafeltoltés soran kicserélt elsé WH tinta-adagol6 egység még tartalmaz valamennyi tintat.
Ne dobja ki, mert még behelyezheti a termékbe tovabbi hasznalatra.

£ «OHManH HycKkaynblkTapabl kepy», 30-6et

O MaltpanaHyaaH keliH @ KOKbICKa NakTbipy kesiHae @ naiiganaHbiibi3. OHbl Naaanany
Typanbl Hyckaynapabl «MariaananyLbl HycKaysbiFbl» (Akaynapabl X0 XXoHe KeHecTep)
Ky>KaTblHAa KapaHbI3.

[ Cua Kyt KesiHae aybICTbIpbliFaH 6ipiHLi WH cus canblHFaH KOHTEMHEP o71i KasFaH CUsiHbI
KamTuabl. OHbl NaKTbIpbIN XibepMeHi3, cebebi oHbl eHIMre opHaTyFa XaHe 6onallakTa
KaWTagaH naviaanaHyra 6onajbl.
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Ink Charging starts.

Nastepnie wykonaj instrukcje z ekranu panelu sterowania, aby wykona¢ poczatkowe napetnienie tuszem.
Potom provedte pocatec¢ni doplnéni inkoustu podle pokyn(i na obrazovce ovladaciho panelu.

Ezutan kdvesse a vezérl6panel képernydjén levé utasitdsokat a kezdeti tintafeltoltés elvégzéséhez.

3aTeMm BbINOHMTE NEePBOHAYaNbHYO 3a/IMBKY YePHWA, Ceflya MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe NaHenu ynpasneHus.
Jani foTprmyiATeCh IHCTPYKLT Ha eKpaHi MaHesni KepyBaHHS, Wo6 BrepLue 3anpaBuTy KapTPULKI.

CopaH KeMiH 6acTankbl cMs TONTLIPYAbl OpbIHAAY YLUiH, 6ackapy NaHeni sKpaHbIHAaFbl HYCKaynapabl OpblHAAHbI3.



Instalacja oprogramowania (tylko Windows)

Instalace softwaru (pouze ve Windows) A szoftver telepitése (csak Windows)

2{¥] YcTaHoBKa nporpammHoro ob6ecneueHns (tonbko Windows) IHcTanAyia nporpamHoro 3a6e3nevenHs (tinbku ana Windows) i baraapnamanbik »xacaKramaHbl opHaTy (Tek Windows)

Instalowanie podstawowego
oprogramowania

Instalovani zakladniho softwaru
Alapvetoé szoftver telepitése

YcTtaHoBKa 6a30BOro nporpamMmMHoOro
obecneuyeHus

BcTtaHoOBneHHA 6a30Boro
nporpamMmHoro 3abesneyeHHA

Heri3ri 6argapnamanbik
»KacaKTaMaHbl OpHaTy

QO’—— Net\:ﬂ

Komputer musi by¢ podtaczony do Internetu, aby podczas instalacji mozliwe byto pobieranie oprogramowania. Podstawowe
oprogramowanie nie zainstaluje sig, jesli urzadzenia nie zostana podfaczone zgodnie z instrukcjami ekranowymi.

Pocita¢ musi byt pfipojen k internetu, aby bylo mozno béhem instalace stahnout software. Zakladni software se nenainstaluje, pokud
zafizeni nejsou pripojena podle zobrazenych pokynd.

A szamitogépnek csatlakoznia kell az internethez, hogy a telepités kozben le tudja tolteni a szoftvert. Az alapvetd szoftver nem kerdil
telepitésre, ha az eszk6zoket nem a képernyén megjelend utasitdsoknak megfelel6en csatlakoztatja.

KomnbtoTep fomkeH 6bITb NogKNoueH K IHTepHeTy, 4To6bl NporpaMmmHoe obecneyeHue 3arpy3unocb BO Bpems ycTaHoBKM. Ecnn
YCTPOWCTBA He COeUHEHbI B COOTBETCTBMU C OTOOParkaeMbIMM Ha SKpaHe MHCTPYKLUUAMY, 6a30BOe NporpaMmHoe obecrneyeHmne He
YCTaHOBUTCS.

Komn'toTep Mae 6yTu nigkntoueHo fo IHTepHeTy, Wwob nif Yac yCTaHOBAEHHA MOXXHa Oyno 3aBaHTaXWTK NporpaMHe 3abesneyeHHs. AKLWo
NPUCTPOI He 3'€fHaHOo BiAMOBIAHO A0 BKa3iBOK Ha ekpaHi, 6a3oBe nporpamHe 3abe3neyeHHsA He 6yfe BCTaHOBIEHO.

OpHaTy KesiHae 6aFaapnamanblk Kypangbl )XyKTen any MyMKiH 60/ybl YiLiH KOMMbOTEP MHTEPHETKE KOCbIIFaH 60/Tybl KEpEK.
KypbIiFbiNap 3KpaHaarbl HyCKaynapra CaMKec KOCblfMaca, Herisri 6araapnamarbik KacakTamMa opHaTbiManapl.

21

.

(o]
3
x
(]
m
(y]
x
~
<
X
.
v
=
(1}
Q.
X
A
~
=
s
X
9]
v
>
(-8
~
S
(]
Py
[<)]
]
=
~
oy
[
[}
O

Polski




. Instalacja oprogramowania (tylko Windows)

PL

[2]
)

Instalace softwaru (pouze ve Windows) A szoftver telepitése (csak Windows)

YcTaHOBKa nporpaMmMHoro o6ecneuenns (tonbko Windows) IHcTanAwia nporpamHoro 3a6e3neyeHHs (Tinbkn gna Windows) BbarpapnamManbiK xacaKramaHbl opHaTty (Tek Windows)

”

Wpisz,,epson.sn” oraz nazwe modelu drukarki w przegladarce internetowe;j i kliknij,,
Do webového prohlizece zadejte ,epson.sn” a ndzev modelu tiskarny a kliknéte na
Irja be az"epson.sn” széveget és a nyomtaté modellnevét a webbdngészébe, majd kattintson a -ra.

B Be6-6pay3epe BBeAMTE “epson.sn’, a 3aTeM — Ha3BaHWe MOAENU NPUHTEPa Y WeSIKHUTE MO 3HaUKY

Y Be6-6pay3epi BBeAiTb “epson.sn’, a OTiM — Ha3BYy MOAeNi MpUHTEpPa i KNaLHiTb Mo niktorpami

Beb-wonfbilwka "epson.sn" xxaHe NpUHTEp YAriCiHiH aTayblH eHri3in, TYMMECIH 6acbiHbI3.

[3]

Uruchom pobrany program do instalacji.
Spustte stazeny instalacni program.
Futtassa a letoltott telepitét.

3a|'|ycTVITe CKa4aHHY0 nporpaMmmy yCTaHOBKW.

3anycTiTb 3aBaHTa>KeHMWIN iHCTaNATop.

[4]

Licerse Agreement

22

XyKTen anbiHFaH opHaTy (aiinbiH icke KOCbIHbI3.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.
Dokoncete instalaci podle pokynU na obrazovce.

A telepités befejezéséhez kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Cneflyite UHCTPYKLMAM Ha SKpaHe AJA 3aBePLUEHMSA NpoLiecca yCTaHOBKN.

[nA BUKOHaHHA BCTaHOBJIEHHA AOTPUMYNTECA IHCTPYKLUIN Ha eKpaHi.

OpHaTyAbl asKTay YLLiH, SKpaHAarbl HycKaynapabl OpbIHAAHbI3.



Instalacja oprogramowania (tylko Windows) Instalace softwaru (pouze ve Windows) A szoftver telepitése (csak Windows)

YcTaHOBKa nporpammHoro obecnevenns (tonbko Windows) IncTanauia nporpamHoro 3a6esneuenHs (tinbkn ana Windows) barpapnamanbIK xacaktaMaHbl opHaTy (Texk Windows)

Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wprowadzenia hasta administratora podczas instalacji oprogramowania, wpisz domysine hasto.

Domysine hasto administratora jest wydrukowane na etykiecie przytwierdzonej w miejscu pokazanym na ilustracji.

[ Jesli wystepuije tylko jedna naklejka, hastem jest numer seryjny wydrukowany na naklejce ,Nr seryjny” (@ na ilustracji). Na ponizszym
przyktadzie hastem jest,XYZ0123456"

[ Jesli wystepuja dwie etykiety, hasto bedzie wydrukowane na etykiecie ,PASSWORD” (HAStO) (@). W ponizszym przyktadzie hastem jest
»,03212791".

Pokud jste béhem instalace softwaru vyzvani k zadani hesla spravce, zadejte vychozi heslo.

Vychozi heslo spravce je vytisténo na stitku nachazejicim se na misté ozna¢eném na obrazku.

(1 Pokud je na doty¢ném misté pouze jeden stitek, pak je heslem sériové cislo vytisténé na Stitku ,Sériové ¢islo” (oznac¢eny na obrazku jako
@).V naem piikladu je heslo,,XYZ0123456"

[ Pokud jsou na misté dva stitky, heslo bude vyti$téno na stitku,,HESLO” (@). V naem pfikladu je heslo,03212791"

Amikor szoftvertelepités soran a rendszer felszdlitja a rendszergazdai jelsz6 megadasara, irja be az alapértelmezett jelszot.

Az alapértelmezett rendszergazdai jelsz6 az dbran lathaté helyre rogzitett cimkén taldlhato.

[ Ha csak egy cimke van, a jelsz6 a,Sorozatsz.” cimkére (@ az dbran) nyomtatott sorozatszam. A bemutatott példaban a jelszé:
XYZ0123456"

[ Ha két cimke van, a jelsz6 a,JELSZO” cimkén (@) talélhatd. A bemutatott példaban a jelszo:,03212791"

.

I'Ip|/| NOoABJIEHNN 3anpoOcCa Ha BBOA MNapoiiad aMNHUCTPATOPa BO BPEMA YCTAHOBKN NPOrpaMmMmHOro obecneyeHus BBeAnUTE Nnaposb no
YMOJT4aHUIO. I'Iaponb AAMUHNCTPATOPA NO YMONTYaHUIO HarnevyaTaH Ha Haknemnke, I'IpI/IerI'IﬂeHHOVI B MeCTe, NOKAa3aHHOM Ha PUCYHKe.

(1 Ecnu MmeeTca ToNbKO OfiHa Haknelika, Naponem byaeT cepuiiHbIi HoMep, HaneyaTaHHbIN Ha Haknelike «Serial No.» (Homep @ Ha
pucyHke). B npuBegeHHoM npumepe naponb — «XYZ0123456». h
(1 Ecnu umeeTca aBe HaKneiiku, Naponb byeT HaneyaTaH Ha Hakneiike «<PASSWORD» (@). B npuseaeHHOM npriMepe naposb — SERIAL No. | XYZ0123456 0
«03212791».
Konu nig yac iHcTanauii nporpaMHoro 3abesneyeHHs 3'aBUTbCA 3aNUT HA BBEAEHHA Naposa agMiHicTpaTopa, BBEAITb Naposib 3a
3aMoBYYyBaHHAM. [Taponb agMiHiCTpaTopa, yCTaHOBMIEHNI 32 3aMOBYYBaHHAM, HAAPYKOBAHO Ha eTUKETLL, MPUKPINIeHin y micui, a pASSWORDI 03212791 @ 9
NnoKasaHoMy Ha intocTpadlii. N
[ AKWO eTrKeTKa N1LLe ofHa, Maposib — Lie CepiliHUI HoMep, HaapyKoBaHMIA Ha eTuKeTLi «Serial No.» (@ Ha intocTpaLii). Y npuknagi, \_ W,

nokasaHomy Ha intoctpauii, naponb — «XYZ0123456».
[d AKwo € ABi eTUKeTKM, Naposib HaAPYKOBaHO Ha eTukeTwi «<PASSWORD» (@). Y npuknagi, nokasaHoMmy Ha intocTpaLii, naponb —
«03212791».

BbarFpapnamansbik >xacakTaMaHbl OpHaTy Ke3iHAE Ci3AeH SKIMLUI KYMUSACO3iH eHrily cypasnca, SaenkKi Kynusce3ai eHrisiHis.

Oaenki aKiMLUi Kynusacesi CypeTTe KepceTinreH opbliHFa bekitinreH 6enrige 6ackin WeiFapbinagbl.

[ Tek 6ip 6enri 6onca, Kynusices «Cepusinblk HOMiIp» 6enricinae (cypetTi @-Lwi) 6acbiiFaH cepusnblk HoMip 6onaabl. KepceTinreH
Mblcanga Kynusaces: «XYZ0123456».

[ Eki 6enri 6onca, kynusices «KYMNACO3» 6enriciHae (@) bacbinagbl. KepceTinreH Mbicanaa Kynusices: «03212791».

(o]
3
x
(]
m
S
x
~
<
X
.
v
=
(1}
Q.
X
A
~
=
s
X
9]
v
>
(-8
~
S
(]
>
[<)]
]
=
~
oy
[
(/]
O

Polski

23



Instalacja oprogramowania (tylko Windows)

Instalace softwaru (pouze ve Windows)

A szoftver telepitése (csak Windows)

YctaHoBKa nporpammHoro obecnevenns (tonbko Windows) IHcTanAuia nporpamHoro 3a6esneyeHHs (Tinbkn ana Windows) Bbarpapnamanbik »acakramaHbl opHaTty (Tek Windows)

Dla oséb korzystajacych z drukarki przez
potaczenie sieciowe

Pro ty, ktefi pouzivaji tiskarnu prostrednictvim
sitového pFipojeni

A nyomtato halézati kapcsolaton keresztiili
hasznalata

B cnyuae pa6oTbl NpuHTepa Yepes ceTeBoe
coefjuHeHne

Y pasi BUKOpUCTaHHSA NPUHTEpa Yepes
MeperxeBe 3'€eAHaHHA

MpuHTEpAi Xxeninik KoCbIbIM apKbiibl
naiiganaHbin XaTKaHaap ywiH

Windows

Jesli zostanie wyswietlone powyzsze okno dialogowe, kliknij Install (Zainstaluj).

W celu korzystania z potaczen sieciowych zalecamy zmiane domyslnie ustawionego pierwszego hasta administratora. Nie
wolno zapomniec hasta administratora. Aby uzyskac informacje na temat sposobu zmiany hasta administratora i wymaganego
postepowania w przypadku zapomnienia hasta, patrz,,Przewodnik uzytkownika” (Podrecznik online).

U sitovych pfipojeni doporucujeme zménit pocatecni heslo spravce z vychoziho nastaveni. Heslo spravce nezapomerite.
Informace o tom, jak zménit heslo spravce a co délat, kdyz heslo zapomenete, najdete v ,Uzivatelskd prirucka” (Online pfirucka).

A halézati csatlakoztatdsokhoz ajénljuk, hogy valtoztassa meg a kezdeti rendszergazdai jelszét az alapértelmezett beallitasokban.
Ne felejtse el a rendszergazdai jelszo6t. Arrél, hogyan médosithatja a rendszergazdai jelszét, és mi a teendd elfelejtett jelszé
esetén, a,Haszndlati itmutatd” (Online kézikonyv) tdjékozédhat.

[ns ceTeBbIX MOAKIIOUEHNIN PEKOMEHAYETCA U3MEHWTb HaYasbHbIVi NAPOb afMUHNUCTPATOPA MO CPaBHEHUIO C HACTPOMKaMM Mo
ymosyaHuio. He 3abbiBaiiTe naponb agMmHucTpaTopa. CBefeHrs 0 TOM, Kak U3MeHUTb Naposib agMUHUCTPATOPa 1 YTO AenaTb,
€CNU Bbl 3a6bIV NApPOJb, CM. B AOKYMeHTe «PyKko8o0cmaeo nosb3oeamess» (IHTEpPaKTUBHOE PYKOBOACTBO).

[na poboTn B Mepexi peKOMeHA0BAHO 3MiHVTY MOYATKOBMI Naposib aaMiHICTpaTopa, yCTaHOBMIEHMI 32 3aMOBYYBaHHAM. He
3abyBaiiTe Nnaponb agmiHicTpaTopa. LLlo6 oTprmaty iHdopmaLiilo Npo NopAgoK 3MiHM NaposiA agMiHicTpaTopa Ta fil y BunagKy
BTpaTV Napons, auB. «[TocibHuk kopucmysaya» (OHNANHOBMIN NOCIOHUK).

XKeninik KocbinbIMAAp YLWiH 6acTankbl SKIMLUI KYNUACS3iH SA4enKi NapaMeTpAeH 63repTy YCbIHbIIaAb!. OKIMLUI KYMUACO3iH YMbITNAHbI3.
OKIMLUi KYNUSICO3iH e3repTy XOJibl XOHE KYNUSCO3Ai YMbITKaHAA He iCTey KepeKTiri Typasibl aknapatThl «/lavganaHyllubl HYCKay IbiFbb
(OHNalH HyckaynblK) KyXKaTblHAA KapaHbI3.

Uzytkownicy aplikacji Epson Edge Print moga teraz jg zainstalowac
zgodnie z opisem z nastepnej sekgji.

Uzivatelé softwaru Epson Edge Print mohou nyni tuto aplikaci
nainstalovat podle pokynt v nasledujici ¢asti.

Pokud se zobrazi vyse uvedené dialogové okno, kliknéte na tlacitko Install

(Instalovat).

AKwWo Bigobpaxa€eTbca Aianorose BiKHO, MOKa3aHe Ha MasltoHKY, Clif HATUCHY T
kHorky Install (YctaHoBUTH).

Erep >orapblaarbl xabap Tepeseci kepcertince, Install (OpHaTy) nopMeHiH 6acbiHbI3.

24

Mpu oTo6paKkeHN ANaNoroBOro OKHa, MOKa3aHHOrO Ha PUCYHKeE, HEOOXOANMO HaxaTb
kHorKy Install (YctaHoBuUTD).

Az Epson Edge Print felhasznalok most telepithetik, ahogy azt a
kovetkezd részben leirtuk.

A fenti parbeszédablak megjelenésekor kattintson az Install (Telepités) gombra.

Monb3oBatenu nporpammbl Epson Edge Print moryT yctaHOBUTL ee
Ha JaHHOM 3Tane, Kak onncaHo B criefyloLiem pasaerne.

KopwucTtysaui nporpamu Epson Edge Print MoxyTb BcTaHOBWTH Ti Ha
LibOMY eTani, AK ONncaHo y HacTyMHOMY po3gini.

Enpi Epson Edge Print navpganaHywsinapbl keneci 6enimae
cunaTTanFaHaaln opHaTa anajsl.



Instalacja oprogramowania (tylko Windows) Instalace softwaru (pouze ve Windows) A szoftver telepitése (csak Windows)

YcTaHOBKa nporpammHoro obecnevenns (tonbko Windows) IncTanauia nporpamHoro 3a6esneuenHs (tinbkn ana Windows) barpapnamanbIK xacaktaMaHbl opHaTy (Texk Windows)

Instalowanie aplikacji Epson Edge
Print

Instalace Epson Edge Print
Epson Edge Print telepitése
YcraHoBka Epson Edge Print

BcraHoBneHHa Epson Edge Print

Epson Edge Print opHaTy

Zainstaluj oprogramowanie Epson Edge Print na komputerze, na ktérym zainstalowane zostato podstawowe oprogramowanie. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz adres URL wydrukowany na arkuszu znajdujacym sie w opakowaniu programu Epson Edge Print.

Aplikaci Epson Edge Print nainstalujte do téhoz pocitace, do kterého jste nainstalovali zdkladni software. Pro dalsi informace navstivte URL
adresu vytisténou na listu v balicku Epson Edge Print.

Telepitse az Epson Edge Print programot arra a szamitogépre, amelyre az alapszoftvert telepitette. Tovabbi informacidért latogasson e az Epson
Edge Print csomagban taldlhaté lapra nyomtatott URL-cimre.

YctaHoBuTe Epson Edge Print Ha KomnbioTep, Ha KOTOPbIN Bbl yCTaHOBMIM OCHOBHOE MporpamMmmMHoe obecneyeHue. [Ins nonyyeHms
ZJononHuTenbHou nHbopmauun nponante no URL-agpecy, HaneyataHHOMY Ha NMCTOBKe 13 KOMMeKTa noctasku Epson Edge Print.

YcTaHoBiTb Epson Edge Print Ha komn'ioTep, Ha AIKUiA BY BCTAHOBW/IM OCHOBHE NMporpamHe 3abe3neueHHs. LLlob oTpumaTi fopaTkoBy
iHdopmaLito, BiaBiaanTe cTopiHKy, URL-agpecy Akoi HaapyKoBaHO Ha apKyLui, BKnageHomy B ynakoBky Epson Edge Print.

Heri3ri 6argapnamansbik, xacakTaMaHbl OpHaTKaH KoMmnbtoTepae Epson Edge Print 6aFgapnamachkiH opHaTbiHbI3. KockiMwia aknapat
any ywiH Epson Edge Print 6ymacbiHaarFbl napakTa 6acbinFaH URL MekeHxalblHa KipiHi3.
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Instalacja oprogramowania (tylko Windows) Instalace softwaru (pouze ve Windows) A szoftver telepitése (csak Windows)

YcTaHOBKa nporpaMmMHoro o6ecneuenns (tonbko Windows) IHcTanAwia nporpamHoro 3a6e3neyeHHs (Tinbkn gna Windows) BbarpapnamManbiK xacaKramaHbl opHaTty (Tek Windows)

Aplikacje Epson Edge Print mozna uruchomi¢ na nastepujace dwa sposoby:

Uruchamianie ap“kacji Epson Edge [ Dwukrotnie kliknij ikone skrétu na pulpicie.
[ Kliknij przycisk Start systemu Windows i wybierz pozycje Wszystkie programy > Epson Software > Epson Edge Print.

Print
Pokyny pro spusténi aplikace Epson Spustte aplikaci Epson Edge Print nékterou z nésledujicich dvou metod:
Edge Print [ Dvakrat kliknéte na ikonu zastupce pracovni plose.

1 Kliknéte na tvodni tla¢itko Windows a vyberte moznost VSechny programy > Epson Software > Epson Edge Print.

Az Epson Edge Print inditasa

Inditsa el az Epson Edge Print-et az aldbbi két méd valamelyikével:
[ Kattintson duplan az asztalon taldlhaté parancsikonra.
[ Kattintson a Windows Start gombjara, majd valassza a Minden program > Epson Software > Epson Edge Print.

Kak 3anycTtutb Epson Edge Print

Alk 3anycTutn Epson Edge Print

Epson Edge Print icke Kocy apaici 3anyctute Epson Edge Print ogHum 13 fiByx cnoco6os.:
O [JBaxnabl WenKHMUTe No 3HaUKy ApJbIKa, KOTOPbIV pa3melleH Ha pabouem cTone.
[ HaxmunTe KHomnKy "Myck" (rnaBHoe meHo Windows) n Bbibepute Bce nporpammbi > Epson Software > Epson Edge
Print.

Epson Edge Print

3anycTitb Epson Edge Print ogHuMm i3 gBox cnocobis:
[ [Biyi KNauHiTb No APAMKY Ha poboyomy cToi.
[ HaTncHiTb Ha KHonky "Myck" Windows i 06epiTb Yci nporpamu > Epson Software > Epson Edge Print.

TemeHaeri eki aaicTiH kemerimeH Epson Edge Print KonaaH6achiH icke KOCbIHbI3:

1 XKymebic ycTiHgeri TaHbawa 6enriweciH eki peT 6acbiHbI3.

O Windows icke kocy TyiimeciH 6acbin, Bapnbik 6argapnamanapaa > Epson Software > Epson Edge Print
TapMarblH TaHAAHbI3.

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji Epson Edge Print zostanie wyswietlone okno z monitem o akceptacje warunkéw umowy licencyjnej. Wiecej informacji
znajduje sie w pomocy aplikacji Epson Edge Print.

Pfi prvnim pouziti softwaru Epson Edge Print budete vyzvani, abyste pfijali licen¢ni smlouvu. Dalsi informace najdete v napovédé k softwaru Epson Edge Print.

Az Epson Edge Print elsé hasznalatakor a program megkéri Ont a licencmegallapodas elfogadasara. Tovabbi informaciokért nézze meg az Epson Edge Print Stgéjat.

Mpwu nepeom 3anycke nporpammbl Epson Edge Print Bam 6ygeT npefnoxeHo NPUHATL NIMLEH3VOHHOE cornalleHune. 1na nonyyeHus 4ONoHUTENbHbIX CBEAEHWNIA CM.
cnpaskKy nporpammbl Epson Edge Print.

Mip yac nepworo 3anycky nporpamu Epson Edge Print Bam 6yae 3anponoHoBaHO NpUAHATY NiLeHsinHy yroay. [lonatkosy iHdopmalito AnB. y AoBiALI nporpamm Epson
Edge Print.

Epson Edge Print konaaH6acklH anFal peT naiaanaHFaHaa, MMUeHsus KeniciMii kabbinaay cypanaabl. KocbiMwa aknapat any ywid, Epson Edge Print
KonaaH6acklH KapaHbi3.
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[:E] . [l Uzytkowanie drukarki Pouzivani tiskarny A nyomtato hasznalata

U Ucnonb3oBaHue NnpuHTEepa BukopuctaHHA npuHTEpa MpuHTepai nanaanaHy

W tym rozdziale przedstawiono podstawowy przebieg procedury pracy, od wprowadzania no$nikéw do drukarki po wykanczanie wydrukowanego materiatu.
Aby uzyskac szczegdtowe instrukcje dotyczace poszczegdlnych krokéw, patrz,Przewodnik uzytkownika".,,Przewodnik uzytkownika” zawiera Instrukcja online w nastepnym rozdziale.

V této &asti ilustrujeme zakladni postupy zpracovani od vkladani médii do tiskarny az po dokoncovaci prace na potisténych predmétech.
Pro podrobné pokyny k jednotlivym kroktim viz,,UzZivatelskd prirucka"”.,UZivatelskou prirucku” naleznete v nasledujici ¢asti online navodu.

Az alabbi részben bemutatjuk az alapveté munkafolyamatot az anyag nyomtatdba helyezésétdl kezdve az utolsé simitasokig.
Az egyes lépésekre vonatkozo részletes Gtmutatasért olvassa el a,Haszndlati itmutatét’. A ,Haszndlati Gtmutatét” a kdvetkezd részben Iévé Online Kezelési Utmutatéban talalja.

B 5ToM pasgene nokasaH OCHOBHOW pabounil NPOLECC OT 3arpy3Ku HOCUTENS B NPUHTEP A0 3aBepLUeHUs nedaTu.
Moapo6Hble MHCTPYKUMIM MO KaXLOMy Luary cM. B «Pykosodcmae nose3o8amessy. <Pykogo0Cmeo Noab308amesis» MOXHO HaliTV B DNEKTPOHHOM PYKOBOACTBE B C/IeAyloLLem pasgene.

Y ubomy po3aini nokasaHo 6a3oBumii pobounit NpoLec Bifj 3aBaHTaXXeHHA B NPUHTEP MaTepiany AnA APYKY A0 FOTOBOrO PYKOBAHOIO BUPOOY.
JoknafHi iHCTpyKUii Ha KOXXHOMY eTani AnBITbCA B «[TocibHUKY Kopucmysayax. «[10cCibHUK Kopucmysa4ya» MOXHa 3HalTV Ha Be6cTopiHLi MoCiGHMKIN OHNaH y HaCTynmHOMY po3gini.

Byn 6enimae nNpuHTEpre MaTepuanabl XyKTeyAeH 6acbin WhiFapbliiFaH 3/IEMEHTTI asikTayFa AeMiHri Heri3ri )KyMbIC aFblHbl KOPCETINreH.
Op KaaaMm Typanbl enken-TenKenni Hyckaynapabl «/laviganaHyiubl HyckaysibiFbr> KDKaTblHA@ KapaHbl3. «/lavganaHyiubl HYcKkay biFbP> KY)KATbIH Keneci 6eniMaeri Akaynapabl X0 XoHe KeHecTep
iwinge Tabyra 6onaabl.

Wiacz zasilanie, aby rozgrza¢ urzadzenie.

Zapnéte napajeni, aby se vyrobek zahfal. o N
Kapcsolja be a késziiléket, hogy felmelegedjen. d)
Bkniounte nuTaHue gns nporpesa.

YBiMKHITb XXBNIeHHA ANA NporpiBaHHA.

XXbINbITy YLIiH KyaTTbl KOCbIHbI3.

Y

Stwoérz wzér za pomocg dostepnego w sprzedazy oprogramowania do edycji grafiki.

Vytvoite dilo v bézné dostupném grafickém softwaru.
Hozza létre a kivant elrendezést egy kereskedelmi forgalomban kaphaté grafikai szoftverrel.
Co3paiiTe AM3aiiH C NOMOLLbIO AOCTYMHOrO B NpoAae rpadpuyeckoro nporpammHoro obecneueHus.

CTBOpIiTb Ma/IlOHOK 3a JONOMOTOI0 JOCTYNHOro B NPOAaKy rpadiyHOro nporpamHoro 3a6esneyeHHs.
CatbinbiMaa 6ap rpadpukansik 6aFgapnamanbiK Kypanabl naiganaHbin AU3aiiH )KacaHbi3.

Y
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= Uzytkowanie drukarki Pouzivani tiskarny A nyomtaté hasznalata WUcnonb3zoBaHue npnHTepa BukopucraHHA npuHTepa MpuHTepai naiipanany

Utworz zadanie drukowania za pomoca oprogramowania RIP dostarczonego przez Epson Edge Print lub
oprogramowania RIP dostepnego w sprzedazy.

Vytvoite tiskovou tlohu pomoci RIP dodavaného v softwaru Epson Edge Print nebo pomoci bézné
dostupného RIP.

Hozzon létre egy nyomtatasi feladatot az Epson Edge Print altal biztositott vagy kereskedelmi
forgalomban kaphato raszterizal6 szoftverrel.

o0
(X
o0

L1
o0
o

CospaiiTe 3afaHMe Ha NeYaTh C MOMOLLbIO PacTPOBOro nNpoueccopa, npunaraemoro K Epson Edge Print,
1AM AOCTYNHOrO B NpojaXe pacTpoBoOro npoueccopa.

CTBOpITb 3aBAAHHA APYKY 3a AONOMOrol o6po6HuKa pacTtpoBux 3o6paxeHb (RIP), HagaHoro Epson Edge
Print abo HasiBHOrO B Nnpogaxy.

bacbin wbirapy TancbipMacbiH Epson Edge Print kamTtamacbi3 eTtkeH RIP HeMece caTbuibiMAa
6ap RIP apkbuibl )KacaHbl3.

Y

Poldz nosnik na stole.

Polozte médium na tiskovy stiil.
Helyezze a hordoz6anyagot az asztalra.
Monoxxute HocuTenb Ha CTON.

Po3micTiTb HOCI1 Ha cTOnI.
MaTepuangbl ycresire KOmMbiHbI3.

Y

Przeslij zadanie drukowania w celu rozpoczecia drukowania z panelu sterowania.
Zahajte tisk odeslanim tiskové ulohy z ovladaciho panelu.

A nyomtatas megkezdéséhez tovabbitsa a nyomtatasi feladatot a vezérlépanelrdl.
OTnpaBbTe 3ajaHue Ha NevaTb C NaHenu ynpasBneHus, YTo6bl HayaTb Nneyarb.

HagiwniTb 3aBAaHHA APYKY, W06 noyaTn APYK 3 NaHeni KepyBaHHA.

backapy TaKkTacbiHaH 6acbin wbiFapyabl 6acray ywiH 6acbin WbiFapy TancbipMacbiH
wibepiHis.
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= Uzytkowanie drukarki Pouzivani tiskarny A nyomtaté hasznalata Wcnonb3zoBaHue npnHTepa BukopucraHHA npuHTepa MpuHTepai naiipanany

W odniesieniu do konserwacji, w tym do wymiany pojemnika z tuszem, wskazniki na panelu drukarki pomagaja w przeprowadzaniu wymaganych procedur.

Pri udrzbé veetné vymeény zdsobniku inkoustu se na displeji tiskarny zobrazi priivodce jednotlivymi postupy.

A nyomtato kezel6paneljén megjelend informaciok tmutatast nyujtanak a karbantartashoz, példaul a tinta-adagolé egység cseréjéhez.

Ha naHenu nprHTepa NoKa3blBaloTCA CMOCOObI NPOBEAEHNA TEXHNYECKOTO 06CYKMBaHWSA, BKIOYasA 3aMeHy KOHTENHEpa C YepHUIaMM.

Mig yac TexHiYHOro 06CYroBYBaHHS, BKJIIOUYHO i3 3aMiHOI0 KOHTEHEpa 3 YOPHWUIOM, iHAMKALiA Ha NaHesi NprYHTEpPa AOMOMOXe BUKOHATHY BignoBiAHI npoueaypu.

TexHWKanbIK KbI3MET KOPCETY, COHbIH iliHAE CWsi canblHFaH KOHTEWHEPAi aybICThIpY YLUiH NPUHTEPAIH TaKTackblHAAFLI AVCMIENNEp Ci3ai HaKTbl MpoLeaypanapAaH eTkisesi.
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m Wyswietlanie podrecznikéw online Prohlizeni online pFiruc¢ek

MpocmoTp NHTepPaKTUBHbIX PYKOBOACTB Mepernag oHNamHOBUX NOCIGHUKIB

Wszystkie podreczniki dotyczace tej drukarki sg dostepne na witrynie internetowej, Instrukcja Online”.
Poza podrecznikami, na witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ filmy poswiecone napetnianiu tuszem.
Strona,Instrukcja Online” zawsze zawiera najnowsze wersje podrecznikow.

Vsechny pfirucky k této tiskarné naleznete na webové strance ,Online Navod".
Kromé pfirucek Ize na webové strance rovnéz nalézt videa k doplnovani inkoustu.
Stranka,Online Navod” obsahuje vzdy nejnovéjsi verzi pfirucek.

A nyomtaté &sszes kézikdnyve megtalalhaté az,Online Kezelési Utmutaté” weboldalon.
Utmutatdink mellett tintafeltdltésrél sz616 videodkat is talal weboldalunkon.
Az,Online Kezelési Utmutaté” oldal mindig a kézikdnyvek legfrissebb kiadasat tartalmazza.

Bce pykoBoacTBa no akcnnyaTaLmm SToro NpMHTEPa MOXHO HaTK Ha Be6-CTpaHuLe «DnekTpoHHoe PyKoBOACTBOY.

NMomnmo PYKOBOACTB, Ha Be6-CTpaHI/ILle MOXHO HanTn BMAEOPOJINKN O 3anpaBKe YepHUn.
Ha CTpaHuue <<3J'IeKTpOHHO€ PyKOBO}J,CTBO» BCerga cogeprkatca nocnegHme sepcnim pykoBoacCTB.

Yci NOCiGHNKN ANA LbOro NPUHTEPA MOXHA 3HAWUTU Ha BeOCTOPiHLi «[OCiOHNKN OHMaNHY.
OKpim Noci6HYKiB, Ha BeOCTOPIHL TaKOX MOXKHa 3HAWTVW Biieo Ha TeMy 3aMOBHEHHA YOPHUNAMU.
Ha ctopiHui «Moci6H1KN OHNaliH» 3aBXAN HaBe4EeHO OCTaHHI BepCii MOCIGHUKIB.

Byn HycKaybIKTbIH 6apblK HYCKaynblKTapbiH «OHMainH Hyckaynbik» Beb-6eTiHae Tabyra 6onaabl.

HyckaynblKTapra Koca, cus Kyto Typanbl 6eiiHenepsi Beb-6eTTe ae Tabyra 6onaapi.
«OHNanH Hyckaynblk» 6eTi apKallaH HycKay/blKTapablH COHFbl HYCKanapblH KaMTUAbI.

30
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OHNaiiH HYcKay/ibiIKTapAbl Kepy
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M

Podreczniki online mozna wyswietli¢, postepujac zgodnie z procedura
opisang ponizej. Dopilnuj, aby komputer byt podtaczony do Internetu podczas
. wykonywania tej procedury.

Windows

[11  Kliknij ikone Epson Manuals utworzong na pulpicie komputera. Ikona
Epson Manuals zostaje utworzona podczas instalacji podrecznikéw
zgodnie z opisem w ,Instalacja oprogramowania (tylko Windows)".

Epson Manuals

[2] Wybierz nazwe uzywanego modelu drukarki.
[3] Kliknij Instrukcja Online.

Mac
Patrz,Brak ikony ,Epson Manuals™.

Online pfirucky Ize prohlizet pomoci nize uvedenych krokd. Pfi provadéni téchto krokl se ujistéte, ze
je vas pocitac ptipojen k internetu.
Windows

[1] Kliknéte na ikonu Epson Manuals vytvorenou na plose pocitace. Ikona Epson Manuals se vytvofi
po instalaci pfiruc¢ek podle ¢asti, Instalace softwaru (pouze ve Windows)".

[2] Vyberte ndzev modelu vasi tiskarny.
[3] Kliknéte na polozku Online Navod.

Mac
Viz,Zadna ikona ,Epson Manuals™.

Az Online kézikdnyvek megtekintéséhez kdvesse az alabbi lépéseket. A 1épések végrehajtasa el6tt
gy6z6djon meg arrél, hogy szamitégépe csatlakozik az internetre.

Windows

[1] Kattintson a szdmitogépe asztalan létrehozott Epson Manuals ikonra. Az Epson Manuals ikon
akkor jon 1étre, amikor telepiti a kézikonyveket,A szoftver telepitése (csak Windows)” itmutatéd
szerint.

[2] Vélassza ki a nyomtatomodell nevét.

[3] Kattintson az Online Kezelési Utmutaté lehetéségre.

Mac
Lasd a Nincs ,Epson Manuals” ikon cim( részt.

Wyswietlanie podrecznikéw online

Prohlizeni online pfirucek Online kézikonyvek megtekintése

MpPoCcMOTP MHTEPAKTUBHBIX PYKOBOACTB Mepernap oHNaitHOBMX NOCIGHUKIB OHnNaiH HYCKay/ibIKTapAbl Kepy

MHTepaKTI/IBHoe PYKOBOACTBO MOXKHO MPOCMOTPETD, BbIMOJIHNB YKa3aHHbIE HMXe nencrTemA. I'Iepe,u
BbINOJIHEHNEM 3TUX AENCTBUN y6e,q|/|Ter, YTO KOMNbIOTEP NOAKJ/TOYEH K MHTepHETy.

Windows

[1] WenkHuTe sipnbik Epson Manuals, co3aaHHbIN Ha paboyem cTone komnbtoTepa. Apnbik Epson
Manuals co3faeTca npu ycTaHOBKe pyKOBOACTB B COOTBETCTBMM C NPOLeAypoii «YCTaHOBKa
nporpamMmmHoro obecneueHus (tonbko Windows)».

[2] BbibepuTe Mogenb NpuHTepa.
[3] WenkHuTe dnekTpoHHOe PyKkoBoACTBO.

Mac
Cm. «HeT 3Hauka «Epson Manuals»».

OHNainHOBMI NOCIGHNK MOXKHa NepernAHyTH, BUKOHABLUM 3a3HaueHi HXKUe KpoKu. Iig yac BUKOHaHHSA
LIX KPOKiB KOMMN'loTep Ma€ 6yTu MigKtoyeHo Ao IHTepHeTy.

Windows

[1]1 KnauHitb niktorpamy Epson Manuals, ctBopeHy Ha po6ouomy cToni komn'toTepa. [ikTorpama
Epson Manuals ctBoptoeTbcs nig yac yctaHOBAeHHA NocCiGHMKIB BiANoBigHO f0 po3gainy
«IHCTanAuis nporpamHoro 3abe3neyeHHs (Tinbku ana Windows)».

[2] Bubepitb Ha3By moaeni npuHTepa.
[3]1 KnauHitb Moci6HnKN OHNaiH.

Mac
[OuB. po3ain «Hemae 3Hauka «Epson Manuals»».

OHnaiH HyckaynblKTapabl TOMEHAEr KaaaMaapabl OpbiHAAY apKblibl kepyre 6onaapl. byn
Kagamaapabl opblHAAY Ke3iHAe KOMMbIOTEPIHI3 MHTEPHETKE KOCY bl EKEHIH TeKCepiHi3.

Windows

[1] KomnbtoTepiHi3aiH >yMbIC ycTeniHae xacanFaH Epson Manuals 6enriwweciH 6acbiHbI3.
Epson Manuals 6enriweci ci3 «bargapnamanslk xacakTamaHbl opHaTy (Tek Windows)»
6enimMiHe call Hyckay/biKTapabl OpHaTKaHAA Xacanagbl.

[2] MpuHTEp MoAeniHiH aTaybliH TaHAAHbI3.
[3] OHnaH HyckaynbiK TyMeCiH 6acbiHbI3.

Mac
««Epson Manuals» 6enriweci ok» 6enimMiH KapaHbI3.
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Wyswietlanie podrecznikéw online Prohlizeni online ptirucek Online kézikonyvek megtekintése

MpocMoTp NHTEePaKTUBHDBIX PYKOBOACTB Mepernag oHnaHoBUX NOCiGHNKIB OHNalH HYCKaybiKTapAbl Kepy
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Brak ikony ,Epson Manuals”

Instrukcje online mozna wyswietla¢ bezposrednio w Internecie.

Odwiedz strone internetowg Epson, pod adresem epson.sn, a nastepnie wykonaj podang ponizej procedure, aby wyswietli¢ podreczniki
online.

[1] Wprowadz lub wybierz nazwe modelu drukarki.

[2] Kliknij Pomoc techniczna > Instrukcja Online.

Zadna ikona, Epson Manuals”

Online navody si Ize oteviit pfimo na internetu.

Prejdéte na web spolec¢nosti Epson na adrese epson.sn a potom zobrazte online ptiru¢ky podle nasledujicich pokynt.
[1] Zadejte nebo vyberte ndzev modelu vasi tiskarny.

[2] Kliknéte na polozku Podpora - Online Navod.

Nincs ,,Epson Manuals” ikon

Az Online Kezelési Utmutaték megtekintheték kdzvetleniil az interneten.

Latogasson el az Epson weboldalra az epson.sn cimen, majd kdvesse az alabbi eljarast az online kezelési Utmutaték megtekintéséhez.
[1] Adja meg vagy vélassza ki a nyomtaté modelljét.

[2] Kattintson a Tamogatas > Online Kezelési Utmutaté elemre.

HeTt 3Hauka «Epson Manuals»

3J'IE‘KTpOHHbIe PYKOBOACTBA MOXKHO NMpocmaTpuBaTb NpAMO B MHTepHeTe.

ﬂ]’lﬂ NPOCMOTPAa NHTEPAKTUBHOIO PYKOBOACTBA NMNOCETUTE Beb-canT EpSOﬂ no agpecy epson.sn 1 BbIMNOJIHNTE YKa3aHHbIE HNXKe p,eVICTBI/IFl.
[1] BBegmte nnu BoibepuTe Ha3BaHVie MOAENU NPUHTEPA.

[2] BbibepuTe MoaAepKKa - IneKTpoHHOe PYyKOBOACTBO.

Hemae 3Hauka «Epson Manuals»

Moci6bHUKM oHNaliH MoXHa nepernsagat 6eanocepefHbo 3 IHTEpHETY.

BigsipaiTe Be6-caiiT Epson epson.sn Ta AOTPUMYMNTECH IHCTPYKLi HUXKYeE, o6 NOANBUTUCH OHAANH-MOCIOHMKM.
[1]1 BBegiTb abo BUbGepiTb Mogesb NPUHTEPA.

[2] HatncHiTb Cnyx6a nigTpyumkn > Moci6HMKn OHnarliH.

«Epson Manuals» 6enriweci oK

AkaynapApl ot XoHe keHecTep 6eniMiH Tikenen HTepHeTTe Kepyre 6onasbl.

€pson.sn MekeHXxalblHAarbl Epson Be6-calTbiHa Kipin, OHNalH HycKaysblKTapAbl Kepy YLiH, TeMeHAEri npoueaypaHbl OpblHAAHbI3.
[1] NpuHTEp MOAeni aTaybiH EHri3iHi3 HEMeCe TaHAAHbI3.

[2] Konpay kepceTty - OHnaH HycKaynblK TapMarbiH 6acbIHbI3.





